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Mepen Hayanom ncnonb3oBaHWsA rapHUTYpbI Bluetooth npoyTtuTe aaHHoe
PYKOBOZCTBO.

Bluetooth® siBnsieTcst 3aperucTprpoBaHHbIM BO BCEM MUPE TOBAPHbLIM
3Hakom Bluetooth SIG, Inc. MpeHTudmkatop Bluetooth QD: B16563.

[lononHuTenbHyto nHdopmauuio o Bluetooth cm. Ha BeG-caiite
www.bluetooth.com

& Mepb! IPeAoCTOPOXHOCTH

+  3anpetLaeTcsa pa3dupaThb rapHUTYPY U BHOCUTL MioBble M3MEHEHMS! B €€ KOHCTPYKLIMIO.
3T0 MOXET NPUBECTY K Henorazkam Ui BOCTINaMEHEHMIO rapHUTYpbl. st peMoHTa
rapHUTYpbl 0BpaLLaiTECh B aBTOPU3OBAHHbIE CEPBICHBIE LIHTPbI.

+ CobniogariTe Bce TpebGOBaHWSi MECTHOTO 3aKOHOAATENLCTBA OTHOCUTENBHO
MCMOrb30BaHMS! FapHUTYPbI BO BPEMSt BOXKAEHMS.

* He xpaHuTe rapHuTypy npu Temnepatype Bbile 50 °C/122 °F, Hanpumep B HarpeTom
carioHe aBTOMOGMIIS UM B 30He AENCTBIS NPSIMbIX CONHEYHBIX TTyueil, Tak kak 3To
MOXET MPUBECTU K YXyALLEHWNIO paBoThbl FapHUTYPbI 1 COKPATUTL CPOK CITYXObl
aKKymynsiTopa.

* He noagepraiite rapHUTypy 1 niobble ee KOMMOHEHTbI BO3AECTBII0 BOAb!

VIV ApYTvX XKUOKOCTEN.
[lnuTenbHoe 1CroNb3oBaHME rapHUTYPbI C MOBLILLIEHHOM FPOMKOCTbIO 3BYKa MOXET
/) TPUBECTY K HapYLLEHMIO Cryxa. Mepez NOAKIIoHeHMeM rapHUTYPbI K ayAIOMCTOHHIKY

‘ﬁ; HaCTOSITENbHO PEKOMEH/YETCA CHIMKATb FPOMKOCTb, @ BO BPEMS pasroBopa 1nu

npocn My3bIKN Y 0 HEOBXOAMMYI0 IPOMKOCTb.




MogroTtoBka k paboTte

B aTom pasfene cofepxatcsi CBefieHIs1, KOTopble HeOGXOANMO 3HaTb ANIst
Haanexallero 1cnonb3oBaHus rapHuTypsl Bluetooth.

. BHeLHWit BUA rapHUTYpbI

Nyxka —@ CBeTOBOIA
o \\ ‘ vHAMKaTop
— >N\%\L
perynupoBaHusa N MHorodyHKUMoHanb-
POMKOCTH Hasi KHorka
[unHamuk

l:‘:'—; KoHTakTb!
L/:u-m 3apsaku

B komMnnekT nocTasku rapHUTYpbI BXOAAT Takxe 3apsaHoe yCTpOI;ICTBO, noacraeka

M ANA 3apsaKu, HayLWHWKW-BKNAAbILWK, AyXKa U pyKOBOACTBO Nonb3oBartens.
B HEKOTOpbIX pernoHax KOMNMIEKT NOCTaBKu OTNMYAETCA OT NpUBEAEHHOrO.
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. DYHKLUMM KHOMOK

H MHorodyHKUMOHanLHas KHomnka

*  Haxwmute n yaepxusaiTe, YTOObI BKIIOYUTL UMW BbIKITKOYUTL YCTPOMCTBO.
+  Haxmute v ynepxusaitte, 4ToBbl NEPEKMIOUUTLCS B PEXUM COMPSHKEHNS.
+  HaxmuTe, 4TOGbI BHIMOMHNTL BbI3OB UMW OTBETUTL Ha BXOAALLMIA BbI3OB.
*  HaxwmuTe, 4To6bl 3aBEPLUINTD BbI3OB.

H KHonku yBennyeHus U yMeHbLlIeHUs rPOMKOCTU
* Haxwumaiite, 4To6bl OTPErynnpoBaTb rPOMKOCTb.
* Haxmute u yaepxusaiite, YTobbl BKIIOUATD UK BbIKIMOYUTE MUKPOCHOH.

+ B pexume COnMpsKeHUs HKMUTE U yOepKVBaNTE KHOMKY YBEMUYEHNS
rPOMKOCTU, YTOBbI BKITIOUNTH (PYHKLIMIO MHOFOCTOPOHHETO NOAKITIOHEHNS.

« B PEeXUME COMPsHKEHNA HAXMUTE U y[:lep)Kl/IBaVITe KHOMKY YMeHbLUEeHNA
rPOMKOCTH, 4TOGb! BbIKNIOYUTH d)yHKLLIMO MHOFOCTOPOHHEro NOAKMOYEHUA.

TMpy LOCTXEHNM MaKCUMAaNbHOM UM MUHUMATBHON FPOMKOCTY NOAAETCS 3BYKOBOI
curHan.



. 3apsigka rapHUTypbl

B rapHUTYpe UMeeTCst BCTPOEHHBIN aKKyMYTSTOp, KOTOPbIi HEMb3si U3BNeYb
13 ycTpoicTBa. Mepes nepBbIM UCOMNb30BaHUEM rapHUTYPLI aKKyMYSTOp

cnefyeT NOMHOCTbIO 3apAanTb.

1 BcrasbTe rapHUTYpy B NOACTABKY Ans 3apsiaku.

2 OTKpOIiTe KpbILLKY 3apsiiHOrO pa3bema Ha 3aiHell CTOPOHe NOACTaBKY.
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3 BcrasbTe WTeKep 3apsAHONo YCTPONCTBA B 3apsiaHbIil Pasbem.

4

4 BcTaBbTe LUTENCENbHYIO BUMKY 3apsiAHOTO YCTPONCTBA B PO3ETKY.

Bo Bpemsi 3apsaku uHavkatop Gyaet ropetb kpacHsiM cBeToM. Ecnu 3apsika
HE BbINOMHSETCS, OTKMIOYMTE U CHOBA MOAKIIOYUTE 3apsiAHOe YCTPOCTBO.



5 Korga akkymynsiTop 3apsikeH NOMIHOCTbIO, LIBET MHAMKATOpa MeHsieTcst
Ha CUHUIA. BbIHbTE BUMNKY 3apsiAHOrO YCTPOWCTBA U3 PO3ETKN U U3BNEKUTE
rapHUTYPY U3 NOACTaBKY.

. Cne/:(yeT “cnonb3oBarh TOMbKO 3apsaHble ycrpoﬁcraa, OFlOGpeHHbIe KoMnaHueit
M Samsung. Vicrionb3oBaHme Apyrix 3apsiaHbIX YCTPOCTB MOXET NPUBECTM K B3PbIBY
1INV NOBPEXAEHNI0 FapHUTYPbI.

AKKyMynsiTopHasi Gatapesi OTHOCUTCS K pacXOAHbIM MaTepuanam, 1 pecypc

ee paGOTbl OrpaHuyeH onpejeneHHbIM KONM4ecTBOM UWKIOB nNepe3apsaaku.

Bo Bpems 3apsifikv rapHUTYpa nepeknioyaeTcs B 0cobblil PEXUM, U NONb30BaTLCSA

€4 HEBO3MOXHO.

Hu3skuii ypoBeHb 3apsifa akkyMmynsTopa
Ecrn nopgaetcsa SByKOBOﬁ curHan, a UHaukaTop MuUraeT KpacHbiM CBETOM, Crieayet
3apsAnTb akKyMynaTop. Ecnn rapHUTYpa BbIKMOYUTCH BO BpeMA pasroBopa, BbI30B
6yneT aBTOMaTN4ECKM NEPeBeAeH Ha TenedoH.

d

UUN99A



MpoBepka ypoBHA 3apsAa akKymynstopa
OBHOBPEMEHHO HXXMUTE 1 YAEPXKMBAITE MHOTOMYHKLMOHAMBHYHO KHOMKY M KHOMKY
YMEHbLLEHUS FPOMKOCTY. B 3aBUCMMOCTY OT ypOBHS 3apsifia akkyMynsiTopa UHAUKaTop
MUrHET 5 pa3 OfiHUM W3 CrIeAyIoLLMX LiBETOB.

YpoBeHb 3apsaa akkymynsitopa LiBeT nHaukaTopa
Bonee 80 % CuHuit
20-80 % duoneTosblit
Menee 20 % KpacHbii




. HolueHune rapHuTypbi

HaﬂeHbTe rapHUTYpy Ha yxo. I'IpenaapMTeano mperynwpyiﬁe AYXKY Ans nesoro
Wnn Npaeoro yxa.

A [Ins nesoro yxa A [Ins npasoro yxa

d
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Ucnonb3oBaHue rapHUTYpLbI

B atom pasgene paccka3blBaeTCs, KaK BKIoYaTb rapHUTYpY, yCTaHaBnmBaTb
NoAKIKYeHne K TeJ'Ie(bOHy W UCMNONb30BaTb pasfiyHble (byHKL[MVI.

M * Hanuuue Tex unu uHbIx yHKUMIA 1 BOIMOXKHOCTEN 3aBUCUT OT Mofeni TenedoHa.
* HekoTopble yCTpOiiCTBa, B YaCTHOCTM Te, iNA KOTOpbIX kKomnaHus Bluetooth SIG
He NMPOBOAVNA UCTIbITaHNIA UMK KOTOpbIe He Bbini 0A0BpeHb! Mo pesynbTaTam
TaK/X UCTbITaHWMA, MOTYT BbITb HECOBMECTUMBI C FapHUTYPOIA.

. BkntoyeHue 1 BbIKNIOYEHNE rapHUTYpPbI

* YT06bI BKMIOYUTH rAPHUTYPY, HAXKMUTE MHOTOMYHKLIMOHAMBHYIO KHOMKY
W yaepxusanTe ee B TedeHune 4 cekyHa. VIHankatop MUrHeT 4 pasa CUHUM CBETOM.

* YT0GbI BBIKMIOYUTL FAPHUTYPY, HAXMUTE MHOTOYHKLIMOHANMBHYO KHOMKY
v yaepxuBanTe ee B TedeHue 4 cekyHa. MiHaykaTop 3aroputes KpacHeiM,
a 3aTeMm noracHet.
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. MoAkntoyeHne rapHUTYpPbI U YCTaHOBKA NOAKMIOYEHUS

B npoLiecce COnpsiKeHUsi CO3AAETCS YHMUKambHbIN LUMGPOBaHHDIN kaHarn GecrnpoBOaHOM
CBSI31 MeXay ABYMs yCTpoiicTBaMU, NoAAEPKUBatoLLMMUN HTepdelic Bluetooth,
Hanpumep Mexay TenedoHOM 1 rapHUTYPOIA.

YT06bl YCTAHOBUTL MOAKIIOYEHNE FAPHUTYPbI K APYrOMY YCTPOWNCTBY C hyHKLIME
Bluetooth, ycTpoiicTBa AomxHbI GbITb conpsikeHbl. [1pu conpshkeHUN rapHUTYpbI

C TenecdhoHOM VX CrieflyeT pacrionoxuTb Heaaneko Apyr ot apyra. [ocne conpspkeHns
YCTPOWCTBA MOXHO GyAeT NoaKMounTb APYr K ApYry.

ConpsikeHne rapHUTYpbI ¢ Terned)oHOM U YCTaHOBKa NOAKIIOYEHMUSA

1 TepeiiguTe B peXuM COMPSHKEHNS.

*  BbikrtouuTe rapHUTYpY. HaskmyiTe MHOTOhYHKLIMOHATBHYIO KHOMKY W yAEpKVBaiiTe
€€ B Te4eHue 8 CeKyH, Noka MHAMKATOP He 3aropuTCs CUHIM LIBETOM.

+ Ecnu rapHuTypa BKKOYEHa BrEpBbIE, OHA aBTOMATUYECKN NepeiaeT
B PEXKVM COMPSBKEHNSI.

2 Bxknounte dyHkumio Bluetooth Ha TenedoHe v BbINONHUTE NOUCK rapHUTYPbI
(cBezeHus 0 TOM, KaK 3TO cAjenaTb, MOXHO HalTI B PyKOBOACTBE Morb3oBaTenst
TenedoHa).

3 B crmcke ycTpoiicTB, 06HapyeHHbIX TenedoHom, Buibepute raprutypy (HM3100).

1
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4 Bseaute PIN-kog ¢hyHkumm Bluetooth (0000, yeTbipe Hynsi), YTOObI BbINOMHUTL
COMPSHKEHNE YCTPOCTB M YCTaHOBUTL NOAKIIOYEHNE MEXAY rapHUTYPOI 1 TenedoHOM.

apHUTYpa nofAepkvBaeT (yHKLMIO MPOCTOTO COMpsikeHusi, Gnarofaps KOTopon

m MOXHO BbINMOMTHUTB COMpshkeHue ycTpoiicTs 6e3 Beoga PIN-koaa. Ota dyHKums
paBoTaerT Tonbko B TOM Cyyae, ecrii MOAeNb TenedoHa NoAfepK1BaeT CTaHaapT
Bluetooth Bepcun 2.1 unu Bbiwe.

[Ins conpsikeHnst YCTPOCTB MOXHO Takke BOCTIONb30BaTbCA (PYHKLMEN aKTUBHOTO
noaknioyeHns (cm. c. 14).

ﬂo,quoquMe rapHUTYpbI K ABYM Teﬂed)OHaM
C nomoLLbto (yHKLMM MHOTOCTOPOHHETO MOAKIIIOYEHUS TaPHUTYPY MOXHO
O[JHOBPEMEHHO MOAKMIOUNTL K ABYM TenedoHam ¢ dyHkumeit Bluetooth.

1 YcTaHoBMB NOAKMIOYEHNE K NEPBOMY TENEOHY, BbIKIIOUUTE rapHUTYPY.
HaxmuTe MHOrothyHKLMOHaIBbHYIO KHOMKY U YAEPXUBAITE €€ B TeYeHUe
8 ceKyHf, Noka MHAVKATOp He 3aropuTcs CUHUM LIBETOM.

2 Bknounte d)yHKL[MIQ MHOrFOCTOPOHHEro NOAKMIOYEHUA, HaXaB U yaepXuBas
KHOMKY yBEnu4YeHUsa rpOMKOCTU.

3 Bkuounte doyHKumio Bluetooth Ha BTopom TenedoHe 1 BbINONHUTE MOUCK
rapHUTYpbI (CBEEHNS O TOM, KaK 3TO cieNnaTb, MOXHO HalTV B PyKOBOACTBE
nonb3oBatens Tenedona).

12



4 B cnvcke ycTpoiicTB, 0GHapy»eHHbIX TenedoHoM, BbibepuTe raprutypy (HM3100).

5 Bsepaute PIN-koa cyHkumm Bluetooth (0000, YeTbipe Hynst), 4Tobbl yCTAaHOBUTL
NOAKMIOYEHNe MeXAY rapHUTYPOI 1 TenedoHOM.

6 [lMogkniounTe NepBsblii TeNnedoH K rapHUTYpe NOBTOPHO.

aBTOMATUYECK! BBIMOIHANACH MOMbITKA YCTAHOBUTb MOBTOPHOE MOAKIIYEHME
K YCTPOWCTBY.
- Ecm HGOGXOIJMMO BbINOMHATL NOMbITKY NOAKNKOYEHUS K ABYM NOCNeaHnm Tened)ouam,
BKIKO4YuTEe ¢yHKLlV||0 MHOrOCTOPOHHEr0 NOAKMIYEHUS. B pexume conpskeHns
HaXxXmute n ynep)KMBal?rre KHOMKY yBENU4eHUs rpOMKOCTU 0 TeX nop, noka CUHUI
UHOWKAToOp He MUrHeT 2 pasa.
Ecrn HeoBXoaNUMO BbINOSHATS MOMbITKY MOAKIIOYEHNS TOILKO K MocneaHeMy
TenedoHy, BbIKNIOUUTE (YHKLMIO MHOTOCTOPOHHETO MOAKIIoEHUs. B pexume
CONPSDKEHNS HAKMUTE W YL Te KHOMKY yMet TPOMKOCTM 10 Tex
nop, noka KpacHbIi MHANUKATOP He MUTHET 2 pa3a.
. HeKOTOpre moaenu Teﬂeq)OHOB He noaaepXuBatoT NOAKNOYEHNE K rapHUType

B Ka4eCTBe BTOPOIO YCTPOIiCTBa.

M * MOXHO HaCTPOWTb rapHUTYPY TakiM 0Gpa3oM, YToBb! Kawzablit pa Mpy €€ BKIIOHEHNN

OTKnoYeHUe rapHUTYpbI
YTOGbI OTKMIOUUTL FapHUTYPY OT TenedoHa, BLINONHUTE CrieayloLLMe AeNCTBUS.

+  BbIKMiounTe rapHUTYpy.
« Bocnonbayiitech MeHto Bluetooth Ha TenedoHe.

13
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MoBTOpPHOE NOAKMIOYEHNE FAPHUTYPDI

Ecnv rapHuTypa conpsikeHa ¢ TenedoHOM, Npu KaxaoM ee BKnodeHun Byaet
ABTOMAaTUYECKU BbINOMHSATLCS MOMbITKA NOAKMIOYEHUS! K TenedoHy.

Ecnu Takasi nonbITka He BbINOMHSAETCS aBTOMaTU4eCKW, BbIMONHUTE cneayouime
[eicTBus.

*  Haxmute MHOrodhyHKLMOHaMLHYIO KHOMKY.
+ Bocnonkayiiteck MeHto Bluetooth Ha Tenedore.

. ConpsikeHue C MOMOLLbIO (hYHKLMM aKTUBHOIO MOAKITIOYEHUs!

Ecnv BritoueHa thyHKLVS akTUBHOTO NOAKITIOMEHNS], rapHATYPa aBTOMATUYECKV BbIMOMHSET
novck TenedoHa ¢ dyHkUmen Bluetooth u nbitaeTcst ycTaHOBWTL MOAKIIOMEHNE K HEMY.

1 BblkntounTe rapHUTypy. Haxmute MHOrotyHKLMOHaMbHYIO KHOMKY 1 yAepxuBanTe
ee B TeyeHue 8 CeKyH[, 4TOGbI NEePEKITOHYUTLCA B PEXUM COMPSXKEHUA.

2 HaxmuTe MHOrobyHKLIMOHaNbHYIO KHOMKY U yAepxuBaiiTe ee 0 Tex nop, noka
He 3aropuTcsi P1ONEeTOBbIV CBETOBOW MHAMKATOP.
lapHUTYpa nepenaeT B pexvM akTUBHOTO NMOAKIIOYEHMS], GyAET BbINOMHEH MOVCK
TenedoHa ¢ dyHkumen Bluetooth B 30He AeicTBUA curHana u npeanpuHsTa
nonbITKa NOAKMIOYEHNS K HEMY.

14



Y6enuTech, 4To TenedoH, k KOTopoMy TpeByeTcst NOAKIKUMTLCS, HaXoaUTes
PSAAOM C rapHUTYpOiA. MomecTuTe rapHUTypy 1 TenedoH psaom, YTobbl cnyyaitHo
He BbINO BLINOMHEHO COMPSHKEHME C [IPYrMM YCTPOCTBAMN.

[MonbITkM aKTUBHOTO NOAKMIOYEHMSA ByayT BLINONHATLCS B TeueHne 20 cekyHp,.
TenedboH ¢ dyHkumeit Bluetooth, k koTopomy TpebyeTcsi NOAKMIOUNTLCS, He AOMKEH
BbITb CONpsbKeH C ApyruMu ycTporicTBamu. Ecniv TenedoH yxe noakmiodeH K Apyromy
YCTPOCTBY, 3aBEPLUMTE 3TO MOAKMIOYEHIE 11 NepesanycTUTe (yHKLMIO aKTUBHOTO
NOAKMIOYEHNS.

[aHHas dyHKuMs paboTaeT ToNbko ¢ MOBUNbHBIMK TenedoHaMm, Npudem AoMmKHa
6bITb BKIIOYEHA (DYHKLINS BUAMMOCTY TenedoHa.

[laHHas dyHKUMS MOXET He noanepxuBaTbes HekoTopbiMu KIK.

. lDyH KUUU Bbi3OBa

BbinonHeHune Bbi3oBa

MoBTOpPHbI HaGop nocneaHero HoMepa
HaxmuTe MHOro(YHKLMOHATBHYH KHOMKY, 4ToObl HabpaTb NepBbI HOMEp M3 crncka
nocnegHnx Bol30BOB TOro Tenecbona, KOTOprI7I 6bin MOAKMKYEH K rapHUTYpe NOCNEeAHNM.

15
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Ecnn HeobXoanMOo 1Cnonb30BaTh aHanor4HbIA HOMEP, COXPaHEHHBIN Ha pyrom
TenedoHe, HaXMUTE MHOTOYHKLMOHAMbHYH KHOMKY ABaX/bl (CM. C. 12).

Ha HekoTopbIx MOAEnNsix TenedoHOB NpK HaXaTUM MHOTOMYHKLIMOHAMBHO KHOMKX
rapHUTYpbl BMECTO BbINONHEHMS Habopa HoMepa Ha aucnnee oTobpaxaeTcs XypHan
BbI30BOB.

lFonocoBoit Habop HoMepa

Haxmute 1 yaepxwvBaiiTe MHOrOYHKLIMOHANbHYIO KHOMKY, @ 3aTeM NPON3HecuTe
nms aboHeHTa. [Mpy 3TOM MOXHO HabupaTb TONMLKO Te HOMepa, KOTOPbIE COXPaHEeHbI
Ha nepeoM TenecoHe.

M Hanuuue Tolt Mnn MHO chyHKLMM BbI30BA 3aBUCUT OT MOAENN TenedoHa.

OTBeT Ha BbI3OB
Mpu nocTynneHnn Bbi30Ba HAXMUTE MHOTO(YHKLIMOHATBHYIO KHOMKY.

Ecnu BbI30BbI NOCTYNaOT 0fHOBPEMEHHO Ha 06a NoAKMio4YeHHbIX TenedoHa,
TO MPU HAXaTUM MHOTO(YHKLIMOHANBHOI KHOMKY CBSI3b YCTaHaBNUBAETCS
C abOHEHTOM, NO3BOHMBLUMM Ha NEpPBbI TeNedoH.

3aBepu.|eHV|e Bbl30Ba
Y706k 3aBEPLUNTL BbI3OB, HAXKMUTE MHOTOMYHKLMOHAMBHYHO KHOMKY.

16



OTKNOHeHMe BbI30Ba

YT06bI OTKNOHWUTH BXOASILLMIA BbI30B, HAXXMUTE U YAEPXUBaATE MHOrO(YHKLIMOHABHYIO
KHOMKY.

Ecnu BbI30BbI MOCTYNaKT OAHOBPEMEHHO Ha 06a NoakMoYeHHbIX TenedoHa,

TO NPY HAXaTUN MHOTOGYHKLIMOHANBHOW KHOMKW ByAeT OTKMOHEH BbI30B abOHEHTa,
MO3BOHMBLLETO Ha NepBsbli TenedoH.

Ota (hyHKUNS JOCTYMHA TOMBKO MPU UCMONB30BAHUM NMPOUNS FPOMKOIA CBA3N.
[lononHuTenbHbIe CBEIEHUS MOXHO HailTV B PyKOBOACTBE Nonb3oBatens TenedoHa.

myHKLlVIVI, AOCTYMHble BO BpeMsl Bbi3OBa

Bo Bpems pa3roBopa MOXHO MUCMOMb30BaTb ONMUCAHHbIE HKE d)yHKLLI/IM
ynpaBreHnsa BbI30BOM.

PerynupoBka rpoMkocT1
[1nst HACTPONKM TPOMKOCTY 3BYKa HaXMMaiTe KHOMKY YBENWUYEHUS Unu
YMEeHbLUEHUSI TPOMKOCTH.

OTkntoyeHue MukpodoHa

Yto6bl cobeceaHuk He cribiuan Bac, OTKIO4UTE MUKPOOH, HaXaB 1 yaepkusas
KHOTKY YBEMYEHUs! UMK YMEHbLUEHWS IPOMKOCTU. ECnM MUKPOGOH BbIKITOYEH,
rapHUTYpa neproaniecki NoaeT 3ByKoBble CUrHarbl. YTo6bl BKITOUUTL MKPOGOH,
HaXXMUTE U yepKuBaiiTe KHOMKY YBEMUYEHNS UMW YMEHbLLEHWS TPOMKOCTU MOBTOPHO.

17
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MepeBop BbI3oBa ¢ TenedioHa Ha rapHUTYPY
[ins nepesopaa BbI30Ba € TenedoHa Ha rapHUTYPY HaXMUTE MHOTOMYHKLMOHANBHYIO
KHOMKY.

YnepxaHue Bbi3oBa

[ins nepeBoAa BbI30Ba B PEXUM YAEPXKaHUA HOXMUTE W yaepxuBante

MHOTOMYHKLMOHAIbHYIO KHOMKY.

M « Ecnvn rapHuTypa nogknioyeHa k Asym TenedoHam, ata hyHKUMA HeaoCTynHa.
« Ora QJyHKLLMSI AO0CTYyNHa TOMbKO Npu UCNONb30BaHUA npod)unsl I'pOMKOIZ CBA3N.
ﬂOI'IOJ'IHMTem:HhIe cBeeHnss MOXHO HalTu B pyKkoBoACTBE Nonb3oBarens Tenecbr)Ha.

OTBeT Ha BTOPOIi BbI3OB

+ Ecnu Bo Bpemsi pasroBopa Bbl CrLILLKTE, YTO HA TOT Xe TenedoH nocTynun
BTOPOIi BbI30B, MOXHO HaaTb MHOTOMYHKLMOHAMNbHYHO KNaswLLy, YToObI
3aBepnTb I'IEpBbIVI BbI30B N OTBETUTb HA BTOpOl7l.

* Ecnuxe npwv NOCTYyNneHnn BTOPOro Bbl30Ba Bbl XOTUTE NEPEBECTN I'IepBbII;I
BbI30B B PEXUM yAepXaHUa N OTBETUTb Ha BTOpOl7I, TO HaXMUTE N yqep»(wsaﬁre
MHOrOYHKLIMOHATBHYIO KHOMKY.

¢ Y106bI NEepeKrtYnTLCA K BbI30BY, HAXOAALWEMYCS B peXnme yaepxaHus,
HaXmuTte n y,qep)o(maalﬁTe MHOI'Od)yHKLlMOHaJ‘II:.HyIO KHOMKY.
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M +  Ecnm rapHuTypa nogkniodeHa K AByM TenedoHam, OTBETUTL Ha BTOPOA BbI30B,
MOCTYNVMBLUWIA Ha TOT e TenedoH, HEBOIMOXHO.
+  OTa (yHKLMS JOCTYNHA TOMLKO NPU UCMONb30BaHUM NPOUNA rPOMKOIA CBA3M.
[lononHuTenbHble CBEAEHNS MOXHO HaiATI B PYKOBOACTBE Nonb3oBaTens TenedoHa.

OTBeT Ha BbI30B, NOCTY i Ha BTOpoW TenedgoH

Ecnv Bo Bpemsi pa3roBopa Bbl CIIbILLUTE, YTO Ha APYroil TenedoH Toxe
MOCTYMUI BbI30B, MOXHO HaXaTb MHOTO(YHKLMOHABbHYIO KHOMKY, H4TOBbI
3aBEPLUUTH NEPBbI BbI30B U OTBETUTL HA BTOPOM.

Ecnv xe npu NocTynneHuu BbI3oBa Ha Apyroi TenedoH Bbl XOTUTE NEpPeBecTu
NEPBbIN BbIZOB B PEXUM yAEPKaHWsi U OTBETUTb Ha BTOPOIA, TO HaXMUTE

1 YAEPKMBAINTE MHOTOYHKLIMOHAMBHYHO KHOMKY.

YToGbl NEpeKNoUNTLCS K BbI30BY, HAXOASLLEMYCS B PEXUME YaepkKaHus,
HaXMUTE 1 YAEPXKMBAINTE MHOTOMYHKLIMOHANBHYHO KHOMKY.

OTa (hyHKLMS AOCTYMHA TONBKO MY UCTIONB30BAHMM MPOGUNS FPOMKOIA CBS3N.
[lononHuTenbHbIe CBEEHNS MOXHO HailTV B PyKOBOACTBE NoMb3oBaTens TenedoHa.
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MpunoxeHune

. Bonpochbl 1 oTBeTbI

MoxHOo nu ucnonb3oBaTh
rapHUTYpPY C NepeHOCHLIMU,
HacTOMbLHLIMU U KapMaH-
HbIMM KOMMbOTEPaMN?

[apHUTypa coBMecTUMa C yCTponcTBamu,
KoTopble NoAAepXuBaloT cTaHaapT Bluetooth
1 Npohuny BalLieit rapHUTYpbl. TexHuieckue
XapaKTepUCTUKM CM. Ha C. 25.

ﬂoqemy BO Bpems Bbi3oBa
CNbIWHbI NOMexn?

Takue ycTpoincTBa, kak pagnoTenedoHs!

1 obopynosaHue Ans 6ecnpoBOAHON CBA3W, MOTYT
co3faBaThb MoMexy, 0BbI4HO B BIAE MOTPECKMBAHMSL.
YT06bI CHU3UTL YPOBEHb MOMEX, AEPXKVTE FapHUTYPY
nogarnbLue OT ApYruX YCTPOWCTB, UCMOMb3YHOLLMX U
reHepypYIOLLVX PAAVOBOMHbI.

Bnuset nu ucnonb3oBatune
rapHUTYpbI Ha paboTy
aBTOMOGUMLHOTO 3MeKT-
POHHOro o6opyaoBaHus,
paauonpuemMHUKOB

W KOMNbIOTepoB?

[apHuUTypa siBnsieTcs 3HaunTenbHO 6onee cnabbim
MCTO4HWKOM BOJTH, YeM CTaHAAPTHbI MOGUMbHbI
TenedoH. MapHWUTypa reHepupyeT curHansl,
COOTBETCTBYHOLLME MEX/AYHAPOAHOMY CTaHAapTy
Bluetooth. MoaTtomy BrvsiHe rapHUTYpbI Ha paboty
CTaHAapTHbIX GbITOBBIX 3MEKTPOHHBIX YCTPONCTB
NPaKTUYECKN NCKIIOYEHO.
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He cmoryT nu gpyrue
nonb3oBaTenu TenegoHoB
Bluetooth noacnywusats
MOW pa3roBopbIi?

[Mpu NOAKIIOYEHUN raPHUTYPBI K TenedoHy
Bluetooth cospgaetcsi npuBaTHbIN 3aLuMdpOBaHHbI
KaHan ToNbko MeXay 3TVMU ABYMS1 YCTPOCTBAMM.
Vicrionbayemast B rapHUTYpe TexHomorusi 6ecrpoBoAHoNM
csian Bluetooth focTaTo4HO GesonacHa B OTHOLLEHUN
NPOCNYLUMBAHWS, MOCKOMbKY Pafiro4acToTHast
MOLLHOCTb curHana Bluetooth 3HaunTenbHO Hike
MOLLIHOCTM CUrHana, co3JaBaemoro 06bI4HbIM
MOBUIbHBIM TeNeoHoM.

I'Iouemy BO BpemMs BbIi3oBa
CRbILWHO 3X07?

OTperynupyiTe rpoMKOCTb FrapHUTYPbI
U nepenauTe B Apyroe Mecto.

Kak unctutb rapHutypy?

MpoTupaiiTe ee Cyxoi MArKoi TKaHbHo.

lFapHuTypa 3apsxaercs
He NOJTHOCTbLH.

Bo3moXHO, 3apsiAHOE YCTPOWNCTBO NOAKMOHYEHO

K rapHUTYpe HE0CTAaTOYHO XOPOLLIO.

OTKntouNTe 3apsiHOE YCTPOWCTBO OT rapHUTYPbI,
NOJKIIOYMTE ero CHOBa U 3apsanTe rapHUTYpY.
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. [apaHTuA 1 3ameHa getanen

[apaHTUiiHble 06si3aTenbCTBa KOMMNaHMM Samsung pacrpocTpaHaTCs Ha AedekTb
MaTepuaros, U3rOTOBMEHUS N KOHCTPYKLWUW B Te4EHWe OHOrO rofa C MOMeHTa
nepBoHaYarbHoro npuobpeteHns nagenns.”

Ecnm npun yCrnoBuu UCnonb3oBaHusa n 06CJ'Iy)KVIBaHVIﬂ B COOTBETCTBMM C NpaBunamun
aKcnnyarauum n Oﬁcﬂy)KMEaHMFI Ha NPOTSHKEeHUN CpoKa LLeI?ICTBI/Iﬂ rapaHTuu B nsgenun
BynyT 06HapyeHb! AechekTbl, ero HeobxoarMo BO3BPATUTL Ha NPEANPUSTIE PO3HUYHON
TOProBNW, rA€ Bbina CoBepLUEHa NOKYMKa, UK B YNONHOMOYEHHBI CEPBIUCHbIA LIEHTP.
OTBETCTBEHHOCTb KOMMNaHUV Samsung v HasHa4eHHO et 0BCTyXXVBALOLLIEN KOMMaHW
OrpaHN4MBaETCS CyMMON CPEACTB, HEOBXOANMbIX Ha PEMOHT U (UNn) 3aMeHy unenus
B paMKax rapaHTum.

+  [leiicTBuE rapaHTUN PacpoCTPAHSIETCS TOMBKO Ha NEPBOTO MOKYMaress YCTPOnCTBa.

. ,qJ'Iﬂ nonyyexus I'apaHTI/IlZHOI'O OGCJ'I)/)KMBBHIAH HeOﬁXO,qMMO npeabsBuUTb KONUKD
yeka WUrnu Apyroro JOkyMeHTa, NOATBEPKAAIOLLIErO MOKYMKY.

«  [apaHTVs TepsiET CBOK CINY, ECIIM YAANEH CEPUIiHBINA HOMEP, STUKETKA YCTPONCTBA
UV OTMETKA O fJaTe €ro MPOU3BOACTBA, a TAKKE B Crlyyae HeNnpaBnmbHOTO
UCMOMb30BaHMsl, HEHaANEXalLel YCTaHOBKM, MOANMUKALIMK UMW PEMOHTA,
BbIMOSTHEHHOTO HEYMNOMHOMOYEHHBIMI KOMMNaHWEN UMM JINLIOM.

« [leiicTBue rapaHTUM He pacnpoCTPAHSAETCS Ha KOMMOHEHTbI U3AenUs
C OrpaHNIeHHbLIM CPOKOM CIIyBbl, HaNpUMep akkyMynsTop v apyrve
[ONOMHNTENbHbIE KOMMOHEHTBI.

* [apaHTWIHbIN CPOK 3aBUCUT OT TOTO, B KaKOM pernoHe npuobpeTeHo nagenve.
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+ Samsung He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a MOBPEXAEHNS, NONYYeHHbIE B pesyrsrate
TPaHCNOPTUPOBKY. [@paHTUS TEPSIET CUITY NP PEMOHTE W3AENNS TPETLUMM NINLIAMM.

. MpaBunbHas yTunusauma uspgenvs

(Vicnonb3oBaHHOE 3MEKTPUYECKOE 1 NEKTPOHHOE 0GOPYAOBaHNE)

(OaHHble NpaBuna gencTBytoT B CTpaHax Esponeiickoro Cotosa 1 apyrix
€BPOMENCKUX CTpaHax C pasfenbHo cucTeMolt cbopa Mycopa)

B Hanyuve AAHHOMO 3HauKa NOKA3IBAET, YTO U3ENME 1 €10 ANEKTPOHHBIE
aKceccyapbl (HanpyMep, 3apsiiHoe YCTPOIICTBO, rapHUTypa, kabens USB) no okoH4aHum
nX Cpoka CJ'Iy)K6bI HeNb3A yTunu3MposaTb BMECTE C BbITOBLIMM oTXoaamu.

Bo n3bexaHue HaHeceHWs Bpeaa OKpyXXarLUel cpefe 1 30opoBbHo Noaei npu
HeKOHTpOJ‘IVIpyeMOﬁ yTunusauuu, a Takke ansa obecneyeHms BO3MOXHOCTN UX
nepepa60TKM ANA NOBTOPHOrO NCNOnb30BaHUA minmampyﬁTe wnsgenve un ero
BNEeKTPOHHbIEe akceccyapbl OTAENMbHO OT NPOYNX OTXOA0B.

CBELleHVIH 0 MecTe 1 cnocobe yTunusaunn n3genvsa B COOTBETCTBUN C HOpMaMn
npupogooxXpaHbl MOXHO NOMy4nUTb Yy Npoaasua unu B COOTBeTCTByK)LIJ,eVI
rocyapCTBEHHOW opraHu3auuu.

Bu3aHec-nonb3oBatenu AOIMKHbI 06paTVITbC$I K MOCTaBLUNKY U O3HAKOMUTbCA

C ycnosuamMu JoroBopa nokynku. 3anpeu.|,ae10ﬂ YTUnu3nupoBaTtb U3oenune n ero
BNEeKTPOHHbIEe akceccyapbl BMECTEe C APYrMMU NPOU3BOACTBEHHbIMU OTXO4AaMWN.
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MpaBunbHas yTunu3aums akkyMynsiTopoB
ANs 3TOoro NpoAykKTa

(Ans ctpan EC 1 apyrux eBponeiickux CTpaH, MCNomnb3yloLLyX OTAENbHbIE
cucTeMbl BO3BpaTa akkyMyrisiTopos)

Takas MapKMpOBKa Ha akKyMynaTope, pyKOBOACTBE UK yraKkoBKe

yKa3blBaET Ha TO, YTO akKyMyISITOpbI, UCMOMb3yeMble B AGHHOM MpoyKTe,
He [0MKHBI BbIGpackiBaTLCS BMECTE C APYrMi BbITOBLIMM OTXOLAMM MO OKOHYaHUM
cpoka cry6bl. Xumudeckue cumeorbl Hg, Cd nnn Pb o3HauatoT To, 4TO akkymynsitop
COAEPXUT PTYTb, KAAMUI UMK CBUHELL B KONMYECTBAX, MPEBbILLIAIOLLMX KOHTPOSbHbINA
YPOBEHb, KOTOpbI yka3aH B [iupektuse EC 2006/66. Ecnv akkymynsTopbl
YTUNN3NPOBaHbI HENPaBUIbHO, 3TW BELLECTBa MOrYT HAHECTU BPEL 300POBbI0 J'IlO[ZleVI
VN oKpy>atoLLieii cpeae. [Ans 3aLmTbl NPUPOAHBIX PECYPCOB U C LIENb0 MOBTOPHOMO
MCNONb30BaHNA LieHHbIX Martepuanos DTLI,E.I'IRI;IT& aKKyMYIATOPbI OT OCTalnbHOro
Mycopa v cAaBaiiTe ux Ha nepepaboTky Yepes MeCTHyto cuctemy GecnnartHoro
obMeHa akkyMynsiTopoB.

B TenedoHHO rapHUTYpe UCNONb3yeTCs BCTPOEHHbI akKyMYNsTOp, KOTOPbI HeMb3s
n3Bneyb. YToBbl €ro 3aMeHUTb, CBSKUTECH C NOCTaBLLMKOM yCnyr.
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. TexHuuyeckue xapakTepucTUKU

HaumeHoBaHue

Xapak‘repuc‘rukvl n onucaHue

Bepcus Bluetooth

2.1+EDR

MopnepxviBaemble
npocunm

Mpodunb rapHUTYpbI, NPoduIb YCTPOCTBa
rPOMKOW CBAI3N

Pa6ounit ananasoH

o 10 meTpoB

Bpewmsi paboTbl B pexume
oXuaaHus

Lo 180 yacos*

Bpemsi paboTbl B pexume
pasrosopa

[o 4,5 yacos*

Bpewms 3apsaku

MpubnuantensHo 2 yaca*

* PeanbHblin CPOK 3aBMCUT OT MoAaenun Tened)OHa N NHTEHCUBHOCTU UCMNOJSIb30BaHUA

rapHUTYpbI.
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ecriones G
Dexknapauus coorsetcTBUA (R&TTE)
Komnanus Samsung Electronics
noATBEpXaAaeT, YTo AaHHan
rapHutypa Bluetooth: HM3100,

K KOTOPOV1 OTHOCUTCA HacTosWwasn paums, coc y HIDKe
1 HOpPMaTUBHBLIM OKYMEHTaM.

BE3OMACHOCTb EN 60950- 1 : 2006

3SMC EN 301 489- 01 V1.8.1 (04-2008)
EN 301 489- 17 V2.1.1 (2009)
CETb EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

HacTosiwmm aeknapupyercs, 4To [Gbinv NpoBeaeHb! BCE CyLUECTBEHHbIE PAAYOTEXHUYECKVE TECTbI U YTO]
yKasaHHOE BbilLLIE U3AENWe COOTBETCTBYET MPUHLMNUANbHLIM TpeGoBaHUaM AupekTuebl 1999/5/EC

¥ NPE[IOCTABMAETCA N0 3anpocy.

(Mpedcmasumens 6 EC)
Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* )0 ( /OaéZ.
2010.04.09 Yong-Sang Park / S. Manager
(mecTo 1 pata Bbinycka) (dhamunnsa n noanuck YynonHOMOYEHHOro nua)

* He SBMIAETCA a7PECOM CEPBICHOTO LigHTpa Samsung. AGPeca U HOMepa TenedoHoB CEpBICHOTO LigHTpa Samisung
cm.B /iHOM KapTOuKe U it no mecty vanenus.
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Pirms sakat lietot jauno Bluetooth austinu, izlasiet $o lietotaja

rokasgramatu.
Bluetooth® ir uznémuma Bluetooth SIG, Inc. regjistréta precu zime visa C E

pasaulé. Bluetooth QD ID: B16563.
Plasaka informacija par Bluetooth ir pieejama vietné www.bluetooth.com.

& Drosibas pasakumi

» Nekad neizjauciet vai neparveidojiet austinu. Pretéja gadijuma varat izraisit nepareizu
austinas darbibu vai ta var uzliesmot. Lai labotu austinu, nogadajiet to pilnvarota
pakalpojumu centra.

+ Ja lietojat austinu, vadot automasinu, ievérojiet regiona, kura atrodaties, vietgjos
noteikumus.

+ Neuzglabéjiet austinu augstas temperatiiras apstaklos (virs 50°C/122°F), pieméram,
sakarséta automasina vai tieSos saules staros, jo tadéjadi var tikt bojata tas veiktspéja
un baterijas kalpo$anas ilgums.

* Nepakl|aujiet austinu vai tas dalas lietus vai citu Skidrumu iedarbibai.

A Parmérigs skalums var izraisit dzirdes bojajumus. Pirms austinu pievienosanas
audio avotam samaziniet skaJuma [Tmeni un lietojiet tikai minimalo nepiecieSama
skaluma limena iestatijumu, lai dzirdétu sarunu vai maziku.
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Darba saksana
Saja sadala ir sniegta informacija, kas jaiegauma, lai pareizi lietotu Bluetooth austinu.

. Austinas parskats

Auss stiprindgjums —e'

\\ N\ \ Indikators
Skaluma poga —————>—Se\ T‘¥Vairéku funkiju
\ reZima poga

Klausules ——— <@
skalrunis

L Uzlades kontakti

« Parbaudiet, vai austinas komplektacija ir: celojumu adapteris, ladé$anas stativs,
M gumijas ieliktni, auss stiprinajums un lietotaja rokasgramata.
« Austinas komplektacija var at3kirties atkariba no regiona.
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. Pogu funkcijas

HVairéku funkciju reZima poga

» Nospiediet un turiet, lai ieslégtu vai izsleégtu austinu.

» Nospiediet un turiet, lai atvértu rezZimu SavienoSana pari.

» Nospiediet, lai zvanitu vai atbildétu uz zvanu.

» Nospiediet, lai beigtu sarunu.

H Skaluma palielinasanas vai samazinasanas poga
* Nospiediet, lai pielagotu skaluma limeni.

+ Nospiediet un turiet, lai ieslégtu vai izslégtu mikrofonu.

+ ReZzima Savieno$ana parT nospiediet un turiet skaluma palielinaanas pogu, lai
aktivizétu daudzpunktu funkciju.

» Rezima Savieno$ana parT nospiediet un turiet skaluma samazina$anas pogu,
lai deaktiviz&tu daudzpunktu funkciju.

M Ja tiek sasniegts zemakais vai augstakais austinas skaluma limenis, atskan pikstiens.
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. Austinas uzlade

Saja austina ir atkartoti uzladéjama iek$aja baterija, kuru nevar iznemt. Pirms austinas
pirmas lietoSanas reizes uzladgjiet bateriju pilniba.

1 levietojiet austinu ladésanas stativa.

2 Atveriet ladéSanas stativa aizmuguré eso$as ladétaja kontaktligzdas vacinu.
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3 lespraudiet celojumu adaptera mazako galu ladétaja kontaktligzda.

A

4 lespraudiet celojumu adaptera platako galu stravas kontaktligzda.

Uzlades laika indikators deg sarkana krasa. Ja uzlade nesakas, atvienojiet
celojumu adapteri un pievienojiet to vélreiz.
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5 Kad austina ir pilntba uzladéta, indikators deg zila krasa. Atvienojiet celojumu
adapteri no stravas kontaktligzdas un austinu — no ladésanas stativa.

« Lietojiet tikai Samsung apstiprinatu celojumu adapteri. Neapstiprinatu celojumu
M adapteru lieto$ana var izraisit spradzienu vai radit austinas bojajumus.
Ta ka baterija ir nolietojumam paklauta detala, to uzladéjot, ka arf baterijai
izladgjoties, pakapeniski samazinas tas kalposanas ilgums.
Uzlades laika austina parslédzas uzlades reZima un citas funkcijas tiek
deaktivizétas.

Ja baterijas uzlades limenis kllst nepietiekams
Austina pikst, un indikators mirgo sarkana krasa. Uzladéjiet bateriju. Ja austina
sarunas laika izsleédzas, saruna tiek automatiski paradreséta uz talruni.
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Baterijas uzlades limena parbaude

Vienlaikus nospiediet un turiet vairaku funkciju rezima un skaluma samazina$anas
pogu. Atkariba no baterijas uzlades limena indikators 5 reizes iemirgosies $adas
krasas:

Baterijas uzlades limenis Indikatora krasa
Vairak neka 80% Zila
80-20% Violeta
Mazak neka 20% Sarkana
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. Austinas piestiprinasana

Piestipriniet austinu pie auss. Atkariba no ta, uz kuras auss lietosiet austinu,
atbilstosi pielagojiet arT auss stiprinajumu.

A Kreisa A Laba
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Austinas lietoSana

Saja sadala ir sniegta informacija par to, ka ieslégt austinu, izveidot savienojumu
parT, izveidot savienojumu ar talruni un ka lietot dazadas funkcijas.

M « Aktivizétas funkcijas un iespéjas var atskirties atkariba no talruna veida.

Dazas ierices, it Tpasi Bluetooth SIG neparbauditas vai neapstiprinatas ierices, var
bt nesaderigas ar jisu talruni.

. Austinas ieslég$ana un izslegSana

+ Laiieslégtu austinu, nospiediet un turiet vairaku funkciju rezima pogu
4 sekundes. Indikators iemirgosies 4 reizes zila krasa.

« Laiizslégtu austinu, nospiediet un turiet vairaku funkciju reZima pogu
4 sekundes. Péc tam, kad indikatora krasa nomainas no zilas uz sarkanu,
indikators nodziest.
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. Savienosana pari un savienojuma izveide

Savieno$ana parT izveidos unikalu un $ifrétu bezvadu savienojumu starp divam
aktivizétam Bluetooth iericém, piemé&ram, Bluetooth talruni un Bluetooth austinu.

Lai lietotu austinu kopa ar citdm Bluetooth iericém, starp tam ir jaizveido
savienojums pari. Veidojot savienojumu parT starp divam iericém, novietojiet
austinu péc iespéjas tuvak talrunim. Péc savienoSanas pari varat izveidot
savienojumu starp divam iericém.

Savieno$ana pari un savienojuma izveide starp austinu un talruni

1 Atveriet reZimu Savieno$ana par.

« Atslégt austinu. Nospiediet un turiet vairaku funkciju rezima pogu
8 sekundes, I1dz indikators iedegas zila krasa.

« leslédzot austinu pirmoreiz, ta uzreiz parslégsies rezima Savienosana pari.

2 Aktivizgjiet talrunt Bluetooth funkciju un meklgjiet austinu (skatiet talruna
lietotaja rokasgramatu).

3 lzvélieties austinu (HM3100) talruna atrastaja iericu saraksta.
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4 levadiet Bluetooth PIN kodu (0000, 4 nulles), lai veiktu savieno$anu parf un
izveidotu savienojumu starp austinu un talruni.

Austina atbalsta funkciju Vienkars savienojums par, kas |auj izveidot savienojumu
M pari starp austinu un talruni, neizmantojot PIN kodu. ST funkcija ir pieejama talrunos,
kas saderigi ar Bluetooth versiju 2.1 vai jaunaku.

Austinu var savienot pari, izmantojot arf funkciju Aktiva savienoSana parT; skatiet
42. Ipp.

Savienojuma izveide ar diviem Bluetooth talruniem

Aktivizéjot daudzpunktu funkciju, var vienlaikus izveidot savienojumu starp austinu
un diviem Bluetooth talruniem.

1 Péc savienojuma izveides ar pirmo Bluetooth talruni, izslédziet austinu.
Nospiediet un turiet vairaku funkciju rezima pogu 8 sekundes, lidz indikators
iedegas zila krasa.

2 Nospiediet un turiet skaluma palielinasanas pogu, lai aktivizétu daudzpunktu
funkciju.

3 Aktivizgjiet Bluetooth funkciju otraja Bluetooth talrunt un meklgjiet austinu
(skatiet talruna lietotaja rokasgramatu).
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4 Izvélieties austinu (HM3100) otra Bluetooth talruna atrastaja iericu saraksta.

5 levadiet Bluetooth PIN kodu (0000, 4 nulles), lai izveidotu savienojumu starp
austinu un talruni.

6 Atkartoti izveidojiet savienojumu ar pirmo Bluetooth talruni.

+ Varat iestatt, lai, katru reizi ieslédzot austinu, ta automatiski izveido atkartotu
M savienojumu ar pédgjiem pievienotajiem talrunlem
Lai atkartoti izveidotu savienojumu ar diviem pédgjiem pievienotajiem talruniem,
aktivizéjiet daudzpunktu funkciju. Rezima SavienoSana parf nospiediet un turiet
skaluma palielinasanas pogu, lidz indikators iemirgojas zila krasa divas reizes.
Lai izveidotu atkartotu savienojumu tikai ar pdgjo pievienoto talruni, deaktiviz&jiet
daudzpunktu funkciju. Rezima SavienoSana pari nospiediet un turiet skajuma
samazina$anas pogu, lidz indikators iemirgojas sarkana krasa divas reizes.
Ja tiks izveidots austinas savienojums ar diviem Bluetooth talruniem, dazus talrunus,
iesp&jams, nevarés pievienot austinai ka otros Bluetooth talrunus.

Austinas atvienoSana

Lai atvienotu austinu no talruna:

* lzslédziet austinu.

+ Lietojiet talruna Bluetooth izvélni.
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Atkartota savienojuma izveide starp austinu un talruni

Ja austina ir savienota parf ar talruni, katru reizi péc ieslég$anas austina méginas
automatiski izveidot atkartotu savienojumu ar talruni.

Ja austina nemégina automatiski izveidot savienojumu ar talruni:
» Nospiediet vairaku funkciju rezima pogu.
« Lietojiet talruna Bluetooth izvélni.

. Savienosana pari, izmantojot funkciju Aktiva savieno$ana pari

Izmantojot funkciju Aktiva savieno$ana pari, austina var automatiski meklét
Bluetooth talruni un méginat izveidot savienojumu ar to.

1 Atsléegt austinu. Nospiediet un turiet vairaku funkciju reZima pogu 8 sekundes,
lai atvértu rezZimu SavienoSana pari.

2 Nospiediet un turiet vairaku funkciju reZima pogu, I1dz indikators iedegas
violeta krasa.
Austina parslégsies uz rezZimu Aktiva savieno$ana pari, noteikta diapazona
meklés Bluetooth talruni un méginas izveidot ar to savienojumu parf.
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Parliecinieties, vai talrunis, ar kuru ir jaizveido savienojums, atrodas austinas
uztverSanas diapazona. Novietojiet austinu blakus talrunim, lai nepielautu
savienojuma izveidi ar citam iericém.

Austina méginas izveidot aktivo savienojumu pari aptuveni 20 sekundes.

Bluetooth talrunis, ar kuru vélaties izveidot savienojumu, nedrikst bt savienots
parf ar citam iericém. Ja talrunim jau ir izveidots savienojums ar citu ierici,
partrauciet savienojumu un restartgjiet funkciju Aktiva savieno$ana part.

S funkcija ir pieejama mobilajos talrunos, tadu tajos eso$a Bluetooth uztveramibas
iespéja ir jaiestata stavok leslégts.

lespéjams, ka $T funkcija nav pieejama daziem PDA.

&

. Zvanisanas funkciju lietoSana

Zvana veikSana

Pédéja numura atkartoSana
Nospiediet vairaku funkciju reZima pogu, lai atkartotu pedéjo numuru no pédéja
pievienota talruna.
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Nospiediet vairdku funkciju reZima pogu divas reizes, lai atkartotu pédéjo numuru
no otra pievienota talruna; skatiet 38. lappusi.

Atkariba no talruna, nospiezot vairaku funkciju rezZima pogu, atkartotas numura
sastadi$anas vieta tiks paradits zvanu arhivs.
Numuru izsauk$ana ar balsi

Nospiediet un turiet vairaku funkciju rezZima pogu un izrunajiet vardu. Varat sastadit
pirma talruna numuru.

M Pieejamas zvani$anas funkcijas var mainities atkariba no talruna.

Atbildésana uz zvanu

Nospiediet vairdku funkciju reZima pogu, lai atbildétu uz zvanu, ja dzirdat ienako$a
zvana signalus.

Ja vienlaicigi sanemat zvanu no abiem pievienotajiem talruniem, varat atbildét uz
pirma talruna zvanu.

Sarunas beigSana
Lai beigtu sarunu, nospiediet vairaku funkciju rezZima pogu.
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Zvana atteikSana
Lai atteiktu ienako$u zvanu, nospiediet un turiet vairaku funkciju rezima pogu.

Ja vienlaicigi sanemat zvanu no abiem pievienotajiem talruniem, varat atteikt pirma
talruna zvanu.

ST funkcija ir pieejama tikai brivroku profila. Lai iegatu plasaku informaciju, skatiet
talruna lietotaja rokasgramatu.

lespéju lietosana sarunas laika
Lai sarunas laika parvalditu dazadas iespéjas, varat lietot talak minétas funkcijas.

Skaluma regulésana

Nospiediet skaluma palielinaSanas vai samazinasanas pogu, lai pielagotu skaluma
limeni.

Mikrofona skanas izslégSana

Lai izslégtu mikrofonu, nospiediet un turiet skaluma palielinasanas vai
samazinasanas pogu, lai persona, ar kuru runajat, nevarétu jus dzirdét. Ja
mikrofons ir izslégts, austina periodiski pikst. Lai ieslégtu mikrofonu, vélreiz
nospiediet un turiet skaluma palielina$anas vai samazinasanas pogu.

Zvana paradresésana no talruna uz austinu
Nospiediet vairaku funkciju rezima pogu, lai paradresétu zvanu no talruna uz austinu.
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Sarunas aizturé$ana
Nospiediet un turiet vairaku funkciju rezima pogu, lai aizturétu pasreizéjo sarunu.

M « Jaaustinai ir izveidots savienojums ar diviem talruniem, T funkcija nav pieejama.
« S funkcija ir pieejama tikai brivroku profila. Lai iegdtu plagaku informaciju, skatiet
talruna lietotaja rokasgramatu.

Atbildésana uz otru zvanu

+ Lai, dzirdot gaido$a zvana signalus, viena un taja pasa talrunt beigtu pirmo
sarunu un atbildétu uz otru zvanu, nospiediet vairaku funkciju rezima pogu.

» Lai, dzirdot gaido$a zvana signalus, viena un taja pasa talrunt aizturétu pirmo
sarunu un atbildétu uz otru zvanu, nospiediet un turiet vairaku funkciju rezima
pogu.

« Lai parslégtos starp pasreizéjo sarunu un aizturéto sarunu, nospiediet un turiet
vairaku funkciju rezZima pogu.

M + Jaaustinai bis izveidots savienojums ar diviem Bluetooth talruniem, jas nevarésit
atbildét uz viena un ta pasa talruna otru zvanu.

Si funkcija ir pieejama tikai brivroku profila. Lai ieglitu plagaku informaciju, skatiet

talruna lietotaja rokasgramatu.
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Atbildésana uz jaunu otra talruna zvanu

Lai, dzirdot gaido$a zvana signalus, beigtu pirmo sarunu un atbildétu uz otra
talruna nakamo zvanu, nospiediet vairaku funkciju rezima pogu.

Lai, dzirdot gaido$a zvana signalus, aizturétu pirmo sarunu un atbildétu uz otra
talruna nakamo zvanu, nospiediet vairaku funkciju rezima pogu.

Lai parslégtos starp pasreizéjo sarunu un aizturéto sarunu, nospiediet un turiet
vairaku funkciju rezima pogu.

EI Si funkcija ir pieejama tikai brivroku profila. Lai iegatu plagaku informaciju, skatiet
talruna lietotaja rokasgramatu.
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Pielikums

. Biezi uzdotie jautajumi

Vai austina bis
saderiga ar
klepjdatoriem,
datoriem un PDA?

Austina bis saderiga ar iericém, kas atbalsta austinas
Bluetooth versiju un profilus. Lai iegatu informaciju
par tehniskajiem datiem, skatiet 51. Ipp.

Kadeé| sarunas
laika ir dzirdams
statisks troksnis
vai traucéjumi?

Tadas ierices ka bezvadu talruni, ka arf bezvadu
tikla aprikojums var radit traucéjumus, kas parasti
ir dzirdami statiska trokSna veida. Lai mazinatu
trauc&jumus, netuviniet austinu iericém, kas lieto
vai parraida radiovilnus.

Vai austina traucés
automasinas
elektroniskajam
iericém, radio vai
datora darbibai?

Austina rada ievérojami mazaku energiju neka parasts
mobilais talrunis. Ta arT emité tikai tadus signalus,

kas saderigi ar starptautisko Bluetooth standartu.
Tadé| austinas darbibas neietekmés standarta plasa
patérina elektronisko aprikojumu.
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Vai citi Bluetooth
talrunu lietotaji var
dzirdét manu sarunu?

Izveidojot savienojumu parT ar austinu un Bluetooth
talruni, tiek izveidots privats savienojums tikai starp
§Im divam Bluetooth iericém. TreSajam personam
nav viegli parraudzit bezvadu Bluetooth tehnologiju,
kas tiek izmantota $aja austina, jo Bluetooth bezvadu
signaliem ir ievérojami mazaka radiofrekvences
energija neka parasto mobilo talrunu raditajiem
signaliem.

Kadeé| sarunas laika
ir dzirdama atbalss?

Pielagojiet skaluma limeni vai parvietojieties uz citu
vietu un méginiet vélreiz.

Ka veikt austinas
tirisanu?

Noslaukiet ar mikstu, sausu draninu.

Austina netiek pilniba
uzladéta.

Austina un celojumu adapteris, iesp&jams, nav pareizi
savienoti.

Atvienojiet austinu no celojumu adaptera, pievienojiet
vélreiz un uzladgjiet austinu.
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. Garantija un detaJu nomaina

Samsung nodro$ina viena gada garantiju no iegades briza un apstiprina, ka $aja

izstradajuma nav materialu, konstrukcijas un apdares bojajumu.*

Ja normalas lietoSanas un apkopes apstaklos garantijas perioda laika tiek konstatéti

defekti, izstradajums ir janogada izplatitajam, pie kura to iegadajaties, vai ar

kvalificéta servisa centra. Samsung un ta noradita apkopes uznémuma saistibas
attiecas tikai uz garantijas laika veiktajam remonta un/vai rezerves detalu nomainas
izmaksam.

« Garantija paredzéta tikai personai, kas iegadajusies $o izstradajumu.

« Lai veiktu atbilstoSu garantijas apkopi, ir nepiecieSama ceka kopija vai kads cits
pirkumu apliecino$s dokuments.

+ Garantija nav deriga, ja ir nonemts sérijas numurs, datu koda etikete vai
izstradajuma etikete, izstradajums ir ticis paklauts fiziskiem triecieniem,
nepareizai uzstadiSanai vai ta remontu ir veikuSas nepilnvarotas tre$as puses.

» Garantija pasi neattiecas uz sastavdalam, kuram ir ierobeZots izmanto$anas
laiks, pieméram, uz akumulatoriem un citiem piederumiem.

« Samsung neuznemas nekadu atbildibu par jebkadiem zaud&jumiem vai bojajumiem,
kas radusies preces transportéSanas laika. Visi Samsung izstradajumu remontdarbi,
ko veic nepilnvarotas tre$as puses, anulé jebkadu garantiju.

* Garantijas laiks var mainities atkariba no regiona.
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. Izstradajuma pareiza likvidéesana

(Attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam iericém)

(Spéka Eiropas Savieniba un paréjas Eiropas valstis, kas izmanto atkritumu

dalitu savaksanu)
B Sis uz izstradajuma un ta piederumiem vai pievienotaja dokumentacija
izvietotais mark&jums norada, ka izstradajumu un ta elektroniskos piederumus
(piem., uzlades ierici, austinas, USB kabeli) péc ekspluatacijas laika beigam nedrikst
likvidet kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas
likvideSanas raditu varbatéju kaitéjumu videi un cilvéku veselibai, ltdzam minétas
ierices noskirt no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot pienacigai parstradei, ta
sekméjot materialo resursu atkartotu izmantoSanu.
Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iespgjams nodot ekologiski drosai parstradei,
majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma pardevéju vai savu pasvaldibu.
lestadém un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju un jaiepazistas ar
pirkuma liguma nosacijumiem. Izstradajumu un ta elektroniskos piederumus nedrikst
nodot likvidéSanai kopa ar citiem iestazu un uznémumu atkritumiem.
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. S§i izstradajuma bateriju pareiza utilizacija

(Piemérojama Eiropas Savieniba un citas Eiropas valstis ar atseviskam
bateriju nodosanas sistemam)

Sis markgjums uz baterijas, rokasgramata vai uz iepakojuma norada, ka

87 izstradajuma bateriju péc tas kalpo$anas laika beigam nedrikst izmest
ar citiem sadzives atkritumiem. Ja uz baterijas ir atziméti kKimiskie simboli, piem.,
Hg, Cd vai Pb, tie norada, ka baterija satur dzivsudrabu, kadmiju vai svinu, kura
saturs ir lielaks par EK Direktiva 2006/66 minétajiem lielumiem. Ja baterijas tiek
nepareizi likvidétas, Ts vielas var radit kaitgjumu cilvéku veselibai vai videi.

Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu otrreiz&ju izmantosanu,
Skirojiet baterijas atseviski no citiem atkritumu veidiem un nododiet tas otrreizéjai
parstradei, izmantojot bateriju vietéjo bezmaksas nodo$anas sistemu.

Si izstradajuma komplektacija iek|autas uzladéjamas baterijas nomaina nav javeic lietotajam.
Lai ieglitu informaciju par tas nomainu, sazinieties ar savu pakalpojuma sniedzé&ju.
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[ Tenniskie dati

Vieniba

Tehniskie dati un apraksts

Bluetooth versija

2.1+EDR

Atbalsta profils

Austinas profils, brivroku profils

Darbibas diapazons

Lidz pat 33 peédam (10 metriem)

Gaidi$anas rezima laiks

Lidz pat 180 stundam*

Sarunas laiks

lidz pat 4,5 stundam*

Uzlades laiks

Aptuveni 2 stundas*®

* Faktiskais laiks var mainities atkariba no talruna veida un lietoanas.

51

RS



SAMSUNG
ELECTRONICS W

Pazinojums par atbilstibu (R&TTE)
Més, uzpémums Samsung Electronics

saskana ar masu atbildibu atzistam, ka $is izstradajums

Bluetooth austina: HM3100

uz ko attiecas $is pazinojums, atbilst talak minétu standartu un/vai normativo dokumentu prasibam

DROSIBA EN 60950- 1 : 2006
ELEKTROMAGNETISKA ~ EN 301 489- 01 V1.8.1 (04-2008)
ATBILSTIBA EN 301 489- 17 V2.1.1 (2009)
RADIO EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Ar 80 més pazinojam, ka [ir veiktas visas batiskas radiovilnu iedarbibas parbaudes un] iepriek§ minétais

izstradajums atbilst visam galvenajam direktivas 1999/5/EK prasibam.

Parbauzu rezultati ir pieejami péc pieprasijuma.

(Parstavis Eiropas Savieniba)
Samsung Electronics Euro QA Lab. c €
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, i )O < patz.
2010.04.09 Yong-Sang Park / S. Manager
(izdosanas vieta un datums) (pilnvarotas personas vards, uzvards un paraksts)

* i nav Samsung klientu apkalposanas centra adrese. Lai uzzinatu Samsung Klientu apkalposanas centra adresi vai

talruna numury, skatiet garantijas Karti vai sazinieties ar izplatitaju, no kura iegadajaties izstradajumu.
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O3HailoMTeCs! 3 LM NOCIGHUKOM KOpUCTYBaYa, NEPLL Hix noyaTu
BUKOPUCTaHHS HOBOI rapHiTypy Bluetooth.

Bluetooth® — sapeecTpoBanuil ToBapHMit 3Hak komnarii Bluetooth SIG, Inc.;
B ycbomy cBiTi — Bluetooth QD ID: B16563.

[lonarkosi BisomocTi npo TexHonorito Bluetooth gocTynHi 3a agpecoto
www.bluetooth.com.

& MonepemkeHHs

Hikonu Ta Hi 3a sikux ymoB He po3bupaiite rapHiTypy. Lie Moxe npussectn

[10 HecnpaBHOCTi abo 3aiMaHHs rapHITypu. [nsi pPEMOHTY rapHiTypy 3BEpHITLCS

[0 aBTOPM3OBAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY.

Y pasi BUKOPUCTaHHS rapHiTypy 3a KepMOM aBTOMODINS NEPEKOHANTECS, LLO BU HE
nopyLLyeTe creLianbHUX Mpasur, YUHHKX Y perioHi nepeGyBaHHst.

apHiTypy He cnig 36epirati B ymoBax BUCOKVX Temnepatyp (euie 50 °C / 122 °F),
Hanpuknag, y Harpitomy aBTomobini abo nif NPSIMUMK COHSYHUMM NPOMEHSIMK,
OCKINbKM Lie MOXe MPKU3BECTY A0 MOTipLUEHHS Ti pPOBOUMX XapaKTEPUCTUK i BMEHLLEHHS
yacy pobotu Big 6atapei.

YHUKaliTe NOTpannaHHsA Ha rapHiTypy Ta iHLUi AeTani, siki nocTa4aloTbest B KOMMEKT,
[IOLLOBVX Kpanerb Ta iHLWWX PianH.

3aHa/iTo BUCOKMIA PIBEHb NyYHOCTI MOXE MPU3BECTI A0 MOTIPLIEHHS CIYXY. 3aBXau

3MeHLLYiATe piBeHb rYYHOCTI Nepes Nif’'eAHaHHSAM HaBYyLIHWKIB 0 AXepena 3ByKy
Ta BUKOPUCTOBYWTE HANHIWK4MIA PIBEHb Ny4HOCTI, AOCTATHIN NS MPOCIYXOBYBaHHS!
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MouaTtok po6oTn

OCHOBHI NpaBuna HanexHoro BUKopucTaHHs rapHiTypu Bluetooth.

. Ornsg rapHiTypn

Nyxka ansa syxa —@

\\ IHavkaTop
KHorka ryuHocTi Q BaratotyHKujoHanbHa
KHOMKa
HaBylHUK ————<@
;—; KoHTaktn ana
- 3apAPKEHHs

+ [epekoHaliTecs, LLO 3 rapHITYPOLD NOCTa4aloTbCS Taki KOMMOHEHTW: 3apsaHNN
M NPUCTPIN, TPUMaY st 3apSDKEHHS, [yMOBI HaKraziku, fiy)Ka NSl Byxa Ta
NociBHUK KOpUCTyBaYa.

+ KomnnekTaLlisi rapHiTypu 3anexuTs Bia Kpaiu.
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. DYHKLUiT KHONOK

H BaratodyHKuUioHanbLHa KHomnka

* HatucHiTb | yTpumyiiTe, W06 yBIMKHYTU @60 BUMKHYTMW rapHIiTypy.
* HatucHiTb | yTpumyiiTe, W06 NepenTn B pexunM 3'€AHaHHS.

* HatucHiTb, Wwo6 HabpaTtn HoMep abo BiAMOBICTY Ha BUKIUK.

* HatucHiTb, LWOG 3aBEPLUMTN BUKIUK.

KHonka 36inbLueHHA abo 3MeHLIeHHS ry4HOCTi

A a——

HatucHiTb, Wo6 BiaperynoBatt ryqHicTb.
* HatucHiTb | yTpumyiiTe, W6 yBIMKHYTU @60 BUMKHYTU MIKPOCHOH.

* Y pexumi 3'eJHaHHS HAaTUCHITb | yTPUMYiATe KnaBilly 36inbLUEHHS Iy4HOCTI, Wob
YBIMKHYTW OYHKL;iO KiNbKOX TOYOK 3'€AHaHHS.

* Y pexumi 3'ejHaHHS HAaTUCHITb | YTPUMYITe KNaBilly 3MEHLIEHHS TYYHOCTI, LWob
BUMKHYTU hYHKLLitO KiNbKOX TOYOK 3'€HaHHS.

FAKWIO ryYHICTb rapHITYpK AoCsrae HaiHWKYOro abo HaMBULLOTO PIBHA, BIATBOPIOETLCA
3BYKOBUI CUTHar.
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. 3apsamKeHHs rapHiTypu

List rapHiTypa MiCTUTb BHYTPILLHI akyMynsTop, SkUi He MOXHa BUitHATW. Mepen
NEepLUMM BUKOPUCTAHHAM rapHiTypu HeobXiAHO NOBHICTIO 3apsAMTY akyMynsTop.

1 [igknioyiTe rapHITypy A0 TpUMava Ans 3apsaKeHHs.

2 BigkpuiiTe oTBip rHi3ga Ans 3apsiAHOro NPUCTPOIO Ha 3afHil YacTuHI TpuMava
[NS 3apSIKEHHS.
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3 MigknioyiTe MEHLLMIA PO3’eM 3apsIHOMO NPUCTPOKD A0 BaratodyHKLiOHaNbLHOro
rHisga.

p

4 TMigkntodiTe 6inbLMI Po3'eM 3apsAHOMO NPUCTPOIO A0 PO3ETKM.
Mg Yac 3apsmKeHHs iHAMKaTOP NOYHE CBITUTUCS YePBOHUM. AKLLO 3apsIKEHHS
He PO3MoYNHAETLCA, Bi'eAHaNTe 3apsaHNA NPUCTPIN Bif PO3ETKW Ta 3HOBY
NiAKNoYiTL HOro.
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5 Konu rapHiTypy NOBHICTIO 3apsKEHO, IHAMKATOP NOYHE CBITUTUCA CUHIM.
Bin'ennanTe 3apsagHuin NpuCTpiii Bif, pO3eTkW, a rapHiTypy — Bif TpuMaya ans
3apAAXKEHHA.

*  BuKopuCTOBY#iTE NLLE 3apaHMiA NPUCTPIil, PEKOMEHAO0BaHMIA KOMNaHie
M Samsung. BukopucTaHHs HepekoMeHA0BaHMX 3apsAHIX NPUCTPOIB MOXE

npu3secTyn Ao BuBYyXy abo NOLKOMKEHHS rapHiTypu.

*  EMHiCTb akymynsTopa nocTynoBO 3MEHLLYBATUMETLCA Mif Yac 3apsKeHHs
Ta PO3PSKEHHS!, OCKINbKM BiH € KOMMOHEHTOM 3 0BMEXEHUM TEPMIHOM
BUKOPUCTAHHA.

+ Konu rapHiTypa nounHae 3apsypkaTucsi, BOHa NepexoaunTb Y PEXuM 3apspKeHHs,
B IKOMY iHLLi (hyHKLIii BUMKHEHO.

3a HM3bLKOro 3apsiAy akymynsTopa

[apHiTypa BiATBOPIOE 3BYKOBUIA cUrHan, a iHavkatop bnumae YepBoHum. 3apsaite
akymynsTop. SKLO rapHiTypa BUMKHETLCS Nif Yac BUKMUKY, BUKNWK Byae
aBTOMaTUYHO NepeBeAeHO Ha TenedoH.
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MepeBipka piBHA 3apAdy akymynsaTopa
OpHOYaCHO HaTUCHITB | yTpUMYyIiTe GaraToyHKLIOHANbHY KHOMKY Ta KHOMKY
3MEHLLEHHS ryYHOCTI. 3anexHo Bif piBHS 3apsay akymynstopa iHavkaTop
3abnumae 5 pasiB 0fHUM i3 TakUX KONMbOPIB:

PiBeHb 3apsfay akymynstopa Konip inaukaTopa
Monap 80 % CuHin
80~20 % dioneToBuit
MeHwe 20 % YepsoHuii
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. HociHHsa rapHiTypu

PoaTaluyiTe rapHiTypy Ha Byci. 3anexHo Bif Byxa, Ha sSkomy By 36upaeTecst
HOCUTM rapHiTypy, NPOCTO po3TallyinTe AYXKY AN Byxa BiANOBIAHUM YMHOM.

A 3nisa A Cnpasa
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BukopucTaHHa rapHitypu

YBIMKHEHHS rapHiTypu, BCTAHOBMEHHS! 3'€AHaHHs 3 TENehOHOM i BUKOPUCTaHHS
PIBHOMaHITHUX DYHKLINA.

M *  AKTMBOBaHI (PYHKLIT MOXYTb Pi3HUTICS 3aNEXHO Bif TUMY TenedoHy.

[eski npuctpoi, 0cobnueo Ti, Wo He 6ynu nepesipeHi abo 3aTBepaKeHi koMnaHieo
Bluetooth SIG, MoXyTb BUSBUTICA HECYMICHUMM 3 rapHITYPOIO.

. YBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHS rapHiTypu

*  LL|o6 yBiMKHYTU rapHiTypy, HATUCHITb i yTpUMYyIiTE GaraTodyHKLiOHANbHY KHOMKY
npotsrom 4 cekyHa. lHavkaTop 3abnumae cvHim 4 pasu.

*  Lo6 BUMKHYTU rapHiTypy, HaTUCHITL | yTpUMyiiTe BaraTodyHKLiOHanNbHY KHOMKY
npoTarom 4 cekyHA. |[HAMKaTop BUMKHETBLCA MICNs TOro, SIK CUHIN iHAVKaTOp
MOYHe CBITUTUCS YePBOHUM.
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. 3’eAHaHHA Ta NiAKNIOYEHHA rapHITypu

Micns 3'enHaHHs Byae CTBOPEHO YHikanbHUI WM POBaHUI kaHan 3B's3Ky Mix
ABOMa NpucTposiMu 3 NigTpumkoto Bluetooth, Hanpwknaa TenedoHom Bluetooth
i rapHiTypoto Bluetooth.

JINs BUKOPUCTAHHSA rapHITYpy 3 iHWMK npuctposimmn Bluetooth Mix Lmmmn
NPUCTPOSIMU NOTPIGHO BCTAHOBUTU 3'€fjHaHHS. Hamaraloumcb BCTAaHOBUTY 3'€HaHHS
MiX [BOMa NPUCTPOSIMY, PO3TALLIOBYMTE rapHiTypy sikHaibnvxye Ao TenedoHy.
[Micns BcTaHOBNEHHS 3'€AHaHHA ABa NPUCTPOI MOXHA MiAKMIOYNTA OfHE A0 OAHOTO.

3’eAHaHHA Ta NiAKNIOYEHHA rapHiTypy Ao TenetoHy

1 YBil4ITb B peXUM 3'€QHaHHS!.

*  BuMKHITb rapHiTypy. HatucHiTh i yTpumyiite 6aratodyHKLioHanbHy KHOMKY
npoTsroM 8 CeKyHA, AOKW CUHIN iHAMKATOP He MOYHe NOCTINHO CBITUTUCS.

« [apHiTypa ofpa3sy NepexoAnTb Y PEXUM HACTPOIOBaHHS 3'€AHaHHS Mif vac
MepLUOro BBIMKHEHHS.

2 AxtusyiTe dyHkuito Bluetooth Ha TenedoHi Ta BUKOHaNTE NOLLYK rapHITypu
(auB. NocibHUK kopucTyBaya A0 TenedoHy).

3 BubGepitb rapHiTypy (HM3100) 3i cnucky npucTpoiB, BUSIBNEHUX TENEHOHOM.
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4 Beenitb PIN-kop Bluetooth (0000 — 4 Hyni), W06 BCTAHOBUTU 3'€HAHHA Ta
NiAKNIOYNTY rapHITYPY A0 TenedoHy.
TapHiTypa ninTpumye thbyHKUit0 NPOCTOro 3'eAHaHHS, ska iae 3MOry BCTaHOBUTH

3'e[jHaHHs rapHiTypu 3 TenecoHom Gea sanuty PIN-kogy. Lisi hyHKLUist focTynHa Ans
TenedoHiB, cymicHuX i3 TexHonorieto Bluetooth Bepcii 2.1 aGo BuLLOI.

3’eAHaHHs ANs rapHiTypy Takox MOXHA BCTAHOBUTU 32 AOMNOMOTOH (PyHKLT
aKTUBHOTO 3'€AHaHHS; AuB. cTop. 68.

BcTaHoBneHHA 3’eaHaHHA i3 ABoma TenedoHamu Bluetooth

AKTUBYBaBLUM (OYHKL,itO KiNbKOX TOHOK 3'€iHaHHS, rapHITYpy MOXHa BOAHOYac
3'egHaTu i3 ABoma TenedoHamm Bluetooth.

1 TigkntounBluMck Ao nepluoro TenedoHy Bluetooth, BUMKHITL rapHiTypy.
HatucHiTb i yTpumyitTe GaratodyHKLiOHaNbHY KHOMKY NMPOTSroM 8 cekyHA, AOoKW
CUHIN iHAWKATOP HE NOYHE MOCTIHO CBITUTUCA.

2 HaTucHITb | yTpuMyiiTe KHOMKY 36inbLUEHHS ry4YHOCTI, o6 akTuByBaTh (yHKLt0
KINbKOX TOHOK 3'€AHaHHS.

3 AxtusyiTe dyHkuito Bluetooth Ha apyromy TenedoHi Bluetooth i BukoHaiiTe
MOLLYK rapHiTypy (41B. NOCIBHUK KOpUCTyBaYa [0 TenedoHy).
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4 Bubepitb rapHitypy (HM3100) 3i ciucky npucTpois, BUSIBNEHUX ApYriM
TenedoHom Bluetooth.

5 Bsepitb PIN-koa Bluetooth (0000 — 4 Hyni), w06 nigknio4nTy rapHiTypy 4o
Tenedony.

6 3HOBY NiaKMIoYITLCA 40 rapHiTypy 3 nepLuoro TenedoHy Bluetooth.

+  [apHITypy MOXHa HaCTPOITV Ha aBTOMATUYHE NOBTOPHE MAKIIO4EHHS! A0 HELLIOAABHO
m NAKITI4eHNX TenedoHiB LWopasy NicNs BBIMKHEHHS.

- Lo noBTOPHO MiAKMIOYMTICS A0 ABOX BOCTAHHE MIAKMIOYEHNX TenedoHiB,
aKTUBYITE (PYHKLIIO KINbKOX TOYOK 3'€HaHHS. HaTWUCHITL | yTpuMyiTe KHOMKY
3BinbLUEHHS TYYHOCTI B PEXUMI 3'€[HaHHS, AOKM ABiYi He BMMHE CUHIN iHAVKaTop.
LLlo6 NOBTOPHO MIAKMIOYMTMCA NULLE 10 BOCTAHHE MIAKMIOYEHOro TenedoHy,
BUMKHITb (OyHKLIit0 KiNbKOX TOYOK 3'€AHaHHA. HaTUCHITL i yTpuMyiiTe KHOMKY
3MEHLLUEHHSI TY4HOCTi B peXuMi 3'€HaHHs, AOKW [BiMi He BNUMHe YepBOHMIA
iHavKaTop.

*  FKWO 3AiACHIOETLCA NIAKNIOYEHHS rapHiTypu Ao ABox Tenedokis Bluetooth, Moxnmeo,
[Aesiki Moaeni He BAACTLCA NIAKMIOYUTY A0 Hel sik Apyrui TenedoH Bluetooth.

BigkntoyeHHs rapHiTypu
o6 BiaKnKOUMTY rapHiTypy Bifl TenedoHy, BUKOHaTe Taki Aii:
*  BuMKHITL rapHiTypy.

« Ckopucraiitecsi MeHio Bluetooth Ha TenedoHi.
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MoBTOpHE NiAKNIOYEHHS rapHiTYpn

3a BCTaHOBIEHOTO 3'6AHaHHSA 3 TeNedOHOM rapHiTypa aBTOMaTUYHO BUKOHyBaTUME
cnpoBy NOBTOPHOTO MiAKMKYEHHS LLOpa3y NiCNs BBIMKHEHHS.

SAKLLO rapHiTypa He BUKOHYE aBTOMaTU4HOI CNpoBy NOBTOPHOTO MiAKIKOYEHHS,
BWKOHaliTe Taki aii:

* HatucHiTb 6araToyHKLioHanNbHY KHOMKY.
+ CkopucranTecs MeHio Bluetooth Ha Tenedoni.

. 3’eAHaHHA 3a AonoMoror yHKLii akTUBHOTO 3’€AHAHHA

3a gonomoroto dyHKLii aKTUBHOTO 3'€JHAaHHSA rapHiTypa MOXe aBTOMaTU4YHO
BUKOHaTV noLuyk TenedoHy Bluetooth i nigkntountrcs ao Heoro.

1 BuWMKHITb rapHiTypy. HatucHiTb | yTpumyiiTe 6aratodyHKLioOHanbHy KHOMKY
npoTArom 8 cekyHA, LWob NepenTn B pexmnM 3'€AHaHHS.

2 HatucHiTb | yTpumMyiiTe 6araToyHKLiOHaNbHY KHOTKY, AOKW He BBIMKHETLCS
¢hioneToBwit iHanKaTop.
[apHiTypa nepeiie B pexxum akTUBHOTO 3'€HaHHS, BUKOHAE MoLLyK TenedoHry
Bluetooth y papiyci aii Ta cnpobye BCTaHOBUTW 3 HUM 3'€HAHHS.
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MepekoHaiitecs, Lo TenedoH, A0 sKoro NoTpibHO niakniounTUcs, nepebysae
B papiyci Aii rapHiTypu. Postaluyiite rapHiTypy Ta TenedoH nobnusy oaHe Bin
OJIHOTO, {06 YHUKHYTY 3'€AHaHHS 3 iHLIMMI NPUCTPOSIMA.

« [apHiTypa BUKOHyBaTUMe Cnpoby aKTUBHOTO 3'€AHAHHS BNPOAOBX MakCUMyM
20 cekyHA.

+ TenedoH Bluetooth, Ao sikoro noTpi6HO NigknouMTICS, He Mae ByTu 3'eHaHO
3 {HWMMY NPUCTPOsiMU. FAKLLO TenedoH BXXe MiAKMIOYEHO [0 HLLOTO MPUCTPOD,
3aBepLLiTh NiAKIIOYEHHs Ta nepe3anycTiTb (YHKLIO aKTMBHOTO 3'eJHaHHS.

*+  Lia coyHKuUis focTynHa Anst MobinbHUX TenedoHis, ane Ans ii BUKOPUCTaHHS

noTpi6HO BBIMKHYTK onuito BuanMocTi Bluetooth.

+  Lis coyHKLUist MOXe ByTn HeaoCTynHa 3anexHo Bia aesikux npuctpois PDA.

&

. BukopucTaHHA hyHKUIA BUKNMKY

3AiNCHEHHSI BUKITUKY
MoBTOpHMIA HaGip OCTaHHLOro HoMepa

HatucHiTb GaratodyHKUiOHamnbHY KHOMKY, Lo NOBTOPHO HabpaTu OCTaHHil Homep
i3 TenedoHy, A0 SKOro BOCTAHHE MiAKIYanacs rapHitypa.
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[Bivi HaTUCHITL GaraToyHKLiOHanbHY KHOMKY, 06 NOBTOPHO HabpaTh OCTaHHIi
HOMeP 3 iHLOro TenedoHy; AvB. cTop. 64.

3anexHo Bia mogeni TenedoHy HaTUckaHHs BaraTodyHKLIOHaNbHOT KHOMKK MOXe
npu3BecTH A0 Bifo6paXeHHs iCTOpIi BUKNNKIB 3aMiCTb NOBTOPHOTO Habopy.

lFonocoBwuit Habip HoMepa
HatucHiTb i yTpumyiite 6aratodyHKLiOHaNbHY KHOMKY, @ NOTIM NPOMOBTE iM'st.
MoxHa HabpaTu Homep i3 NepLIoro TenedoHy.

M [locTynHiCTb YHKLA BUKNUKY 3anexuTb Bif TeNedoHy.

Bianosigb Ha BUKNUK

HatucHiTb 6aratodyHKUiOHaNbHY KHOMKY, WG BiAMOBICTW Ha BUKIMK, KOMK
NPONyHalTb TOHANbHI CUrHANMK BXIAHOTO BUKIMKY.

AKWO HaaXoAsTb ABa BUKNWKY i3 ABOX NIAKMNIOYEHUX TenedoHiB, MOXHa BiANOBICTY
Ha BUKNWK i3 NepLuoro TenedoHy.

3aBepu1eHH;| BUKITUKY
o6 3aBepLunTH BUKMUK, HATUCHITL GaraToyHKLOHANbHY KHOMKY.
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BiaxuneHHs BUKNuKy
HatucHiTh | yTpumyiiTe 6aratoyHKLiOHanbHY KHOMKY, W06 BIAXUNUTY BXIAHWUIA BUKIMK.

FAKLO HaaxoAATb [Ba BUKMMKM i3 ABOX MIAKMIOYEHNX TenedoHiB, MoXHa BiAXUINTK
BUKNVK i3 NepLLOro TenedoHy.

Lis doyHKkuis gocTynHa nuiwe y npodini «BinbHi pyki». 1N oTpUMaHHS [OAATKOBUX
BIJOMOCTE AMB. NOCIBHUK KOpUCTYBaYa A0 TenedoHy.

BukopucTaHHsa onuii nig Yyac BUKNUKY
[ins kepyBaHHA NOTOYHUM BUKITMKOM MOXHa BUKOPUCTOBYBATU Taki (hyHKLT.

PeryntoBaHHs ry4HocTi
HaTucHiTb KHOMKY 36irnbLUeHHs aB0 3MEHLLEHHS T'Y4YHOCTI, LLOG BigperyrnoBaTh ryuHicTb.

BuMKHeHHs mikpodoHa

HaTucHiTb | yTpuMyiiTe KHOMKY 36inbLUeHHst B0 3MEHLLEHHS YYHOCTI, LLOG BUMKHYTU
MiKpOChOH, L6 CriBPO3MOBHMK He YyB Bac. Konu MikpothoH BUMKHEHO, perynsipHo
BiATBOPIOETHCS 3BYKOBUIA CUrHAN rapHITypu. 3HOBY HAaTUCHITh | YTPUMYWATE KHOMKY
36inblueHHs abo 3MEHLLEHHS NYYHOCTI, o6 3HOBY BBIMKHYTU MIKPOCHOH.

Mepepaya BUKNUKY 3 TenedoHy Ha rapHiTypy
HatucHiTe 6aratodyHkUioHanbHy KHOMKY, LWob nepeaaTn BUKNUK i3 TenedoHy Ha
rapHiTypy.
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YTpUMaHHA BUKNUKY

HaTucHiTh | yTpumyitTe BaratodhyHKLiOHanbHY KHOMKY, LWo6 nepeBecTu NoTouHWIA
BUKIVK Y PEXUM YTPUMAHHS.

M *+  SKWO rapHiTypy niaKnio4eHo Ao ABOX TenedoHiB, Ls thyHKLIS HeoCTyNHa.
s coyHkuis gocTynHa nuwe y npodini «BinbHi pykuy. [Ins oTpuMaHHs [onaTkoBux
BiAOMOCTEN AVB. MOCIGHUK KOpUCTYBaYa 0 TenedoHy.

BianoBiab Ha Apyruii BUKNUK

+ HatucHitb GaraTodyHKLiOHaNbHY KHOMKY, 106 3aBEPLINTI NEPLUNA BUKIMK
i BiANOBICTM Ha APYruiA BUKIUK, KONMW BiATBOPIOIOTLCSA TOHAmMbHI cUrHanu
0u4iKyBaHHS! BUKITUKY.

* HatucHiTb i yTpumyiite GaratodyHKLUioHanbHy KHOMKY, W06 nepesecTy nepLmin
BUKMVK y PEXIUM YTPUMaHHS Ta BignoBICTX Ha APYrui BUKNWK i3 TOTO camoro
TenedoHy, KOnu BiATBOPIOIOTLCS TOHATBHI CUTHANW OYiKyBaHHS BUKIUKY.

*  LLo6 nepekntounTUCS MiX NOTOMHUM | yTPUMYBaHUM BUKMMKAMU, HATUCHITL
i yTpumyiiTe GaraToyHKLiOHANbHY KHOMKY.

M *  fAKwo rapHiTypy nigkntoyeHo Ao ABox Tenedoxis Bluetooth, He MoxHa BignosicT
Ha Apyruil BUKMKK i3 TOTO Camoro TenedoHy.

*  Us doyHkuis poctynHa nuwwe y npodpini «BinbHi pykvy. [ins oTpUMaHHs A0AaTKOBUX
BIiAOMOCTEW AVB. MOCIBHUK KOpUCTYBaYa A0 TenedoHy.

70



BignoBiab Ha HOBWIN BUKNUK i3 Apyroro Tenedgony

HatucHiTb 6aratodyHKLUioHanbHY KHOMKY, WOG 3aBepLUIMTI NepLIMii BUKINK
i BiANOBICTV Ha APYrvin BUKNKK 3 IHLIOMO TenedoHy, KONW BiATBOPIOKTLCS
TOHarnbHi curHanu OHiKyBaHHﬂ BUKINKY.

HatucHiTb i yTpumyiiTe GaratotyHKLiOHaNbHY KHOMKY, LL0G NepeBecTy nepLUmii
BUKIMWK Y PEXUM YTPUMaHHS Ta BiAMOBICTY Ha APYrviA BUKIUK 3 iHLLOTO TenedoHy,
KOI BiATBOPIOIOTLCS TOHAMbHI CUTHAMNM OUikyBaHHS! BUKINKY.

LLlo6 nepekntounTUCH MK MOTOYHUM | yTPUMYBaHUM BUKMWUKaMK, HATUCHITL
i yTpumyiiTe GaraTodyHKLUiOHaNbHY KHOMKY.

Lis doyHkuis gocTynHa nuiwe y npodini «BinbHi pyki». 1N oTpUMaHHS [OAATKOBUX
BIJOMOCTE AMB. NOCIGHUK KOpUCTYBaYa A0 TenedoHy.
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HopaTok

. MowmpeHi nuTaHHA

Yu npautoBaTume
rapHitypa

3 HoyTGYyKamu, MK

i npuctposimu PDA?

[apHiTypa npaLoBaTiMe i3 MPUCTPOSMM, Siki MiATPUMYIOTb
Bepcito Ta npodini Bluetooth rapHitypu. TexHiuHi
XapakTepucTuk1 AuB. Ha cTop. 77.

Yomy nig yac BUKNMKy
YYTHO CTaTUYHUI WYM
a6o nepewkoan?

Taki npucTpoi, sik pagiotenedorn Ta obnagHaHHs
Ans 6e3npoBOOBUX MEPEX, MOXYTb CIIPUMUHATH
nepeLuKoan, ki 3a3su4ai HarafyTb CTAaTUHHUIA LWYM.
LLlo6 3MEeHLLMTW NepeLLKoay, TpUMaiiTe rapHiTypy
noaani Bif iHWWX NPUCTPOIB, SKi BUKOPUCTOBYIOTb
abo cTBoptooTb pagioxsuni.

Yu cTBOpIOBaTUMYTH
B3aEMHi nepeLukoau
rapHiTypa Ta eneKkTpoHHe
0bnagHaHHA aBTOMOGInNS,
papio a6o komn’toTep?

MOTYXHICTb BUNPOMIHIOBAHHS FApHITYpK 3HAYHO
MEHLLA, HiX y 3BU4aiHOMY MOBinNbHOMY TENedoHi.
Kpim TOro, BoHa BUNpOMIHIOE NULLE CUTHanM, Lo
BiANOBIfaloTb MixHapoaHOMY cTaHaapTy Bluetooth.
ToMmy B3aeMHi NepeLLKoau 3i CTaHAAPTHAM eNEKTPOHHUM
obnaaHaHHsM KOMITIOTEPHOTO TUMY He MakoTb BUHUKATH.
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Yy 3MOXYTb NOUyTH
MO PO3MOBY iHLLi
KOpUCTyBaYi TenedoHiB
i3 nigTpMMKOIO
Bluetooth?

[Mig yac BCTaHOBMEHHS 3'€4HAHHSA MK rapHiTyporo

Ta TenecoHoM i3 niaTpumkoto Bluetooth yTopioeTbCs
KOHiAeHUiHWIA kaHan 38’a3Ky. CTOPOHHIM ocobam
6yne BaxKko NepexonuT CUrHan, sikui nepeaacTbes
3a gonomoroto 6e3npoBoaoBoi TexHonorito Bluetooth,
LLIO BUKOPUCTOBYETLCS B FAPHITYPI, OCKINbKW MOTYXHICTb
LbOro paAioyacToTHOrO CUrHamMy 3Ha4HO MeHLLa, Hix
Ta, L0 BUMPOMIHIOETLCS 3BUYANHUM TeneoHOM.

Yomy nia vac BUKNUKY
YyTW BiANYHHA?

BinperynioiiTe ryuHicTb rapHiTypu abo cnpobyiite
BUITU Ha 3B’A30K B IHLLIOMY MiCLyi.

Ak noTpi6HO
pornspatv 3a
rapHitypot?

MpoTupaiite ii M'SIKOK0 CyX0t0 TKaHUHOH.

lapHiTypa
3apsAmKacTbCA
HEMoBHICTIO.

MoxnuBo, rapHiTypy He MigKMio4eHo A0 3apsifHOTO
MPUCTPOLO HANEXHUM YUHOM.

Bin’enHaiiTe rapHiTypy Bia 3apsHOro NpucTpoto,
MOBTOPHO Nip’eaHaiTe ii Ta 3apadiTb.
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. [apaHTis Ta 3amiHa petanen

KomnaHis Samsung rapaHTye BifCyTHICTb AedeKTiB MaTepiany, KOHCTPYKLiT
Ta 36MpaHHs NPOTSArOM OAHOTO POKY i3 AHS NPUAGaHHS.*
SAKLLO NPOTSAroM rapaHTiiiHoro TepMiHy 6yae BUSBNEeHo AeeKT LibOoro MPoayKTy
3a YMOBM HaneXHOro BUKOPUCTaHHSA Ta 06CyroByBaHHs, Oro Crlif NOBEPHYTH
npoaaBLo, B siKOro 1oro 6yno npuabaHo, abo 3BepHYTUCS 10 OiLLiiHOro CepBiCHOro
LeHTpy. BianosiganeHicTe koMnaHii Samsung i NPU3HaYeHNX Heto KOMMaHii i3
TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHS OGMEXY€ETbCS BapTICTIO peMOHTY Ta/abo 3amiHoo
eremMeHTy, Ha K1 PO3MOBCIOMKYETLCA Aisl rapaHTil.
+  [lis rapaHTii po3noBCOAXKYETLCA NULLE Ha NeplLue NpuadaHHS.
+ [Ins oTpUMaHHS HanexHoro rapaHTiiiHoro o6cnyroByBaHHs NoTpiGHa Konis
KBUTaHLIT ab0 iHLLOro JOKYMEeHTa, Lo MiATBepAKYyE NpuadaHHs.
» [apaHTia cTae HeadiNCHOW B pasi BUAANeHHs CepifiHoro Homepa, Haknenku
3 jaToto abo TOBAPHOT ETUKETKY, SIKLLO MPOAYKT NOLLKOLKEHO, Y pasi He03BONEHOI
Mopudikauii 36upaHHs abo PEMOHTY HEaBTOPHU30BAHOK CTOPOHHLOK 0COBOHD.
5K BUHSITOK, rapaHTisi He PO3MOBCIOIKYETLCS HA MPOAYKLLO 3 0BMEXEHNM
CTPOKOM CIy6M, TaKy sik akyMynsiTopu Ta iHLUi akcecyapu.

* TepMiH fii rapaHTii 3anexuTb Bif KpaiHu.
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+ Komnanisi Samsung BigMOBNSiETbCS Bif OyAb-5iKoi BiANOBIAanbHOCTI 3a BTpaTy
260 MOLLKOKEHHS BHACMIAOK OCTaBKY. YCi peMOHTHI poBoTH, BUKOHaHI i3
npogykTamm Samsung HeaBTOPU30BaHUMM CTOPOHHIMU 0cobamu, No3baBnsTL
npasa Ha Byab-siKy rapaHTito.

. MpaBunbHa yTunisais BUpoOy ‘

(Bipxoam enekTpUYHOro Ta enekTpOHHOro 06naaHaHHs)

(CtocyeTbcsa €Bpocotody Ta iHLWMX KpaiH EBPONK, B SKUX 3anpoBaXeHo
cucTemm posnoaineHoi yTunisadii)

B | |5 n03Hauka Ha BUPOGi, akcecyapax abo B AOKyMeHTaLii 40 HUX BKasye,
LLio BMpi6, a TaKOX BiANOBIAHI ENEKTPOHHI akcecyapy (Hanpuknag, 3apsaHni
npUCTpiiA, rapHiTypa, USB-kabenb) He MoXHa BUKMAATU pa3oM i3 nobyToBumM
CMITTAM nicns 3aBepLUeHHst TepMiHy ekcnnyatauii. o6 3anobirtn moxnueii wkopi
[A0BKiNMo abo 300poB’o NMANHN Yepes HEeKOHTPOMNbLOBaHY yTUMi3aLlito, yTunisyiTe
Lie obnagHaHHs OKpeMo Bif iHLLMX BUAIB BiAXOAIB, BiAAaum oro Ha nepepobky Ta
YMOXIIMBIIOIO4M TaKUM YMHOM MOBTOPHE BUKOPUCTaHHS MaTepiarnbHUX pecypcis.
Di3nyHi 0cobU MOXYTb 3BEPHYTUCS [0 AnNepa, y sikoro Byno npuabaHo Bupib, abo
[0 MICLIEBOTO YPSiA0BOro 3aknagy, WWob oTpuMaTyt BiZoMOCTi NPo Miclst Ta cnocobm
HELLKIANVBOI ANs [OBKINMS BTOPUHHOI Nepepobku BUpOBY.

KopropaTvBH1M KOpuCTyBa4amM criif 3BepHYTUCS [JO CBOTO MocTavarbHuka Ta
nepeBipuTV Npaswvna i yMoBW A0rOBOPY Npo npuabaHHs. Lieit Bupi6 notpioHo
YTUNi3yBaTV OKPEMO Bif iHLIMX NPOMUCIIOBUX BiAXOAIB.
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. YTunisauis akymynsitopis BUpo6y

(CtocyeTbea €Bpocotody Ta iHLWMX KpaiH €BPONK, B SKUX 3anpoBaikeHo
cucTemm poanoaineHoi yTunisadii)

MosHayka Ha akymynsTopi, NoCibHUKY kopucTyBaya abo ynakoBLii BKkasye,

LLIO @KyMynSITOp LibOro NpoAyKTYy He MOXHa BUKMAATH pa3oM i3 nobyToBum
CMITTAM nicns 3aBepLUeHHst TepMiHy ekcnnyaTauii. Ximiuni cumsonm Hg, Cd abo Pb
BKa3yHTb, LLO KiNbKICTb HAasiBHOI B akyMynsiTopi pTyTi, kazmito abo CBUHLIS NepeBuLLye
KOHTPONbHWIA piBeHb, 3a3HaveHui y [upektusi €C 2006/66. 3a HenpaBunbHOT
yTUNi3aii akyMynsTopiB Lji pe4OBUHN MOXYTb 3aBAaTV LUKOAW 300POB't0 Niofei
abo JoBKiNmo.
[Ins 3axucTy NPUPOAHWX PECYPCIB | MOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHS MatepianiB yTuniyire
aKyMynsaTopu OKpeMo Bif iHLLMX TWNIB BiAXOAIB i BiaaaBaiiTe ix Ha nepepobky
npeAcTaBHUKaM MICLIEBOT CUCTEMUW NOBEPHEHHS aKyMymnATOPIB.

MepesapsimkyBaHnil akymynsitop BMpoby He MOXHa 3aMiHioBaTH CaMOCTIMHO. [11si OTpUMaHHs!
BiJOMOCTEIA LL|0A0 NOr0 3aMiHVU 3BEPHITLCA A0 onepaTopa 3B'3KY.
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. TexHi4Hi XapaKkTepucTukmn

06’ekt

TexHi4Hi XxapakTepucTMKm i onuc

Bepcis Bluetooth

2.1+EDR

MiaTpumyBaxuii npodine

Mpodink rapHiTypu, npodink «BinbHi pyku»

Papiyc pii

Lo 10 metpis (33 cpyTn)

TpwusanicTs poboTtn
B PEXUMI OYiKyBaHHS

Lo 180 roguH*

TpusanicTb po6oTn
B peXuMi poamosu

[o 4,5 roguH*

TpuBanicTb 3apsmKeHHs

Mpu6bnunsHo 2 roguHn®

* [iCHMI Yac MoXe PISHUTUCS, 3anexHO Bif TUMy TenedoHy Ta yMOB BUKOPUCTAHHSI.
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ELEcTRONKCS W
Heknapauisa BianosiaHocTi (R&TTE)

Mu, Samsung Electronics

3 N0BHOIO BIANOBIAANLHICTIO 3AABNAEMO, L0

rapHiTypa Bluetooth: HM3100,

sKoi us inae Takum i/a60 HOPMATUBHUM AOKYMEHTaM.
BESMEKA EN 60950- 1 : 2006
EMC EN 301 489- 01 V1.8.1 (04-2008)

EN 301 489- 17 V2.1.1 (2009)

PALIOCUTHANM  EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Linm My 3asiensiemo, wo [BCi OCHOBHI HABop PaioTECTyBaHb MPOBEAEHO Ta LWo] arafanwii BUpIG BiaNoBiAae
BCiM OCHOBHYM BUMOram [lupexTven 1999/5/EC.

i MoxHa oTpUMaTL 33 nopaHHAM 3anuTy,.
(Mpedcmastuk y €C)
Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* )O ( /OM
2010.04.09 Yong-Sang Park / S. Manager

(micue Ta gata Buaadi) (im’a Ta nianuc ynosHoBaxeHoT ocobu)

* Lle He anpeca cepeicHoro LeHTpy Samsung. Aapecy a6o TenechoHHMii HOMEp CEPBICHOTO LiHTPY Samsung MoxHa
3HAIAT B rapaHTIItHOMY TANOHi. 3BEPHITLCA TAKOX A0 NPOJABLS BUPOY.
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Perskaitykite §j naudotojo vadova prie$ naudodamiesi naujomis

,Bluetooth” ausinémis.
,Bluetooth™ yra ,Bluetooth SIG, Inc.“ registruotasis prekés Zenklas C E
visame pasaulyje — ,Bluetooth QD" ID: B16563.

Daugiau informacijos apie ,Bluetooth” rasite www.bluetooth.com.

& Saugos uztikrinimo priemonés

+ Jokiu bidu neardykite ir nemodifikuokite ausiniy dél jokios priezasties. Dél to gali
sutrikti ausiniy veikimas arba ausinés gali greitai uZsidegti. Pristatykite ausines
| igaliotajj techninés prieZidros centra, kad jas sutaisyty.

« Jei vairuodami automobilj naudojatés ausinémis, vadovaukités tos vietos ar $alies
[statymais.

+ Venkite laikyti aukstoje temperataroje (aukstesnéje nei 50 °C/122 °F), pavyzdziui,
karStame automobilyje arba tiesioginiuose saulés spinduliuose, nes tai gali pakenkti
veikimui ir sutrumpinti baterijos eksploatavimo trukme.

+ Saugokite ausines ir bet kurj prie jy pridedama prieda nuo lietaus ir kity skysciy.
A Labai stiprus garsas gali paZeisti jusy klausa. Visada sumazinkite garsuma, prie$

prijungdami ausines prie garso $altinio, ir nustatykite minimalaus garsumo lygj,
reikalinga norint klausytis pokalbio ar muzikos.

80



Darbo pradzia

Siame skyriuje aiskinama, ka reikia Zinoti norint tinkamai naudotis ,Bluetooth” ausine.

. Ausinés apzvalga

Ausinés kabliukas —@'

N\

Garsumo mygtukas ——————— g

. \ Indikatoriaus lemputé

\ .‘¥ Daugiafunkcis

mygtukas

L |krovimo kontaktai

Ausing ———@

« Patikrinkite, ar su ausine yra ir ie priedai: kelioninis jkroviklis, jkrovimo laikiklis,
M ausinés pagalvélés, kabliukas ir naudotojo vadovas.
+ Su ausine pridedami priedai skiriasi atsizvelgiant | regiona.
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[ mygtuky funkeijos

H Daugiafunkcis mygtukas

» Nuspauskite ir palaikykite norédami jjungti arba i$jungti ausine.
» Nuspauskite ir laikykite, kad jjungtuméte sujungimo rezima.

« Paspauskite norédami paskambinti ar atsiliepti | skambutj.

» Paspauskite norédami baigti pokalbj.

Garsumo padidinimo ar sumazinimo mygtukas
+ Spauskite norédami reguliuoti garsuma.
+ Nuspauskite ir palaikykite norédami jjungti arba isjungti mikrofona.

+ Norédami suaktyvinti daugiataskio sujungimo funkcija nuspauskite ir laikykite
garsumo padidinimo mygtuka, kai jjungtas susiejimo rezimas.

» Norédami i$jungti daugiataskio sujungimo funkcija nuspauskite ir laikykite
garsumo sumazinimo mygtuka, kai jjungtas susiejimo rezimas.

M Ausinés garsumui pasiekus maziausig ar didZiausia lygj, isgirsite pypteléjima.
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. Ausinés jkrovimas

Si ausiné turi viding jkraunama baterija, kuri néra i§imama. Prie$ naudodami ausing
pirma karta, pasirGpinkite, kad baterija bty visiSkai jkrauta.

1 Prijunkite ausine prie {krovimo laikiklio.

2 |krovimo laikiklio gale atidarykite jkrovimo lizdo dangtelj.
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3 Prijunkite mazesnj kelioninio jkroviklio gala prie jkroviklio lizdo.

Y

4 Didesnj kelioninio jkroviklio gala jjunkite j elektros lizda.

Kraunant $vies raudona indikatoriaus lemputé. Jei krauti nepradedama,
atjunkite ir vél prijunkite kelioninj ikroviklj.
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5 Kai ausiné bus visi$kai jkrauta, indikatorius ims Sviesti mélynai. Atjunkite
kelioninj jkrovikli nuo maitinimo lizdo ir iSimkite ausing i$ jkrovimo laikiklio.
« Naudokite tik ,Samsung* patvirtinta kelioninj jkroviklj. Nepatvirtintas kelioninis
M ikroviklis gali sukelti sprogima ar sugadinti ausine.

Baterija pamaZzu dévisi dél jkrovimo ir iSkrovimo, todél yra traktuojama kaip
naudojama dalis.

|kraunant jjungiamas ausinés jkrovimo rezimas, o kitos funkcijos iSjungiamos.

Sumazéjus baterijos jkrovai

Ausiné pyptelés, o indikatorius mirksés raudonai. [kraukite baterija. Jei ausiné
iSsijungs pokalbio metu, pokalbis bus automatiskai perkeltas | telefona.
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Baterijos jkrovos lygio patikrinimas

Vienu metu nuspauskite ir laikykite daugiafunkcj ir garsumo sumazinimo mygtukus.
Atsizvelgdamas | baterijos jkrovos lygj, indikatoriaus lemputé sumirksés 5 kartus
viena Siy spalvy:

Baterijos jkrovos lygis Indikatoriaus lemputés spalva
Daugiau nei 80 % Mélyna
80~20 % Violetiné
Maziau nei 20 % Raudona
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. Ausinés dévéjimas
UZdékite ausine ant ausies. Ausinés kabliuka sureguliuokite atsizvelgdami | tai, ant
kurios ausies ketinate déti ausine.

A Kairée A Desiné
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Ausinés naudojimas

Siame skyriuje aiskinama, kaip jjungti ausine, susieti ir prijungti prie telefono bei
naudotis jvairiomis funkcijomis.

M « Suaktyvintos funkcijos ir ypatybés skiriasi atsizvelgiant  telefono tipa.
« Kai kurie jrenginiai, ypa¢ nepatikrinti arba nepatvirtinti ,Bluetooth” SIG, gali bati
nesuderinami su jsy ausine.

. Ausinés jjungimas ir iSjungimas

+ Norédami jjungti ausing, nuspauskite ir apie 4 sekundes palaikykite daugiafunkci
mygtuka. Mélyna indikatoriaus lemputé mirktelés 4 kartus.

» Norédami i§jungti ausine, nuspauskite ir apie 4 sekundes palaikykite
daugiafunkci mygtuka. Indikatorius uzges po to, kai mélyna jo lemputé pasikeis
i raudona.
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. Ausinés susiejimas ir prijungimas

Susiejus bus sukurtas unikalus ir koduotas belaidis rySys tarp dviejy ,Bluetooth”
irenginiy, pavyzdziui, ,Bluetooth* telefono ir ausinés.

Norédami ausine naudoti su kitais ,Bluetooth* jrenginiais, tuos jrenginius turite
susieti. Bandydami susieti du jrenginius, ausine ir telefong laikykite arti vienas kito.
Susieje galésite sujungti du jrenginius.

Ausinés ir telefono susiejimas ir prijungimas

1 |junkite susiejimo rezima.
« I$jungti ausines. Nuspauskite ir laikykite daugiafunkcj mygtuka apie
8 sekundes, kol Svies mélyna indikatoriaus lemputé.
« Ausine jjungus pirma karta, iskart jjungiamas susiejimo rezimas.

2 Suaktyvinkite ,Bluetooth” funkcijq telefone ir ieSkokite ausinés (skaitykite
telefono naudotojo vadova).

3 Telefono rasty jrenginiy sarase pasirinkite ausing (HM3100).
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4 |veskite ,Bluetooth PIN (0000, 4 nuliai), kad susietuméte ir sujungtuméte
ausine ir telefona,

M Jasy ausiné palaiko paprasto susiejimo funkcija, kuri suteikia galimybe susieti ausine

su telefonu be PIN reikalavimo. Si funkcija taikoma telefonams, kurie suderinami su
,Bluetooth” 2.1 ar naujesne versija.

Ausine taip pat galima susieti per aktyvaus susiejimo funkcija, zr. 94 psl.

Sujungimas su dviem ,,Bluetooth* telefonais

Naudojantis suaktyvinta daugiataskio sujungimo funkcija jasy ausing tuo pat metu
galima sujungti su dviem ,Bluetooth* telefonais.

1 Sujunge su pirmuoju ,Bluetooth* telefonu, iSjunkite ausine.
Nuspauskite ir laikykite daugiafunkci mygtuka apie 8 sekundes, kol Svies
mélyna indikatoriaus lemputé.

2 Nuspauskite ir laikykite garsumo padidinimo mygtuka, kad suaktyvintuméte
daugiataskio sujungimo funkcija.

3 Suaktyvinkite ,Bluetooth” funkcijg antrame ,Bluetooth” telefone ir ieSkokite
ausinés (skaitykite telefono naudotojo vadova).
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4 Antro ,Bluetooth” telefono rasty jrenginiy sarase pasirinkite ausine (HM3100).
5 |veskite ,Bluetooth* PIN (0000, 4 nuliai), kad sujungtuméte ausing ir telefona.
6 I8 naujo prisijunkite prie ausinés i§ pirmojo ,Bluetooth” telefono.

+ Galite nustatyti ausing automatiskai prisijungti prie pastarajj karta prijungty telefony,
M kaskart jg jjlungus.

- Norédami prijungti prie dviejy pastarajj karta prijungty telefony, suaktyvinkite
daugiataskio sujungimo funkcija. Nuspauskite ir laikykite garsumo padidinimo
mygtuka susiejimo rezimu, kol du kartus blykstelés mélyna indikatoriaus lemputé.
Norédami i§ nau]o pnjungtl tik prie pastarajj karta prijungto telefono, |SJunk|te
daugiataskio su]unglmo funkcija. Nuspauskite ir laikykite garsumo sumazinimo

mygtuka susiejimo rezimu, kol du kartus blykstelés raudona indikatoriaus lemputé.

+ Kai ausiné prijungiama prie dvieju ,Bluetooth” funkcija palaikanciy telefony, kai kurie
telefonai gali neprisijungti prie ausinés jai prisijungus prie antrojo ,Bluetooth* funkcija
palaikancio telefono.

Ausinés atjungimas
Norédami atjungti ausine nuo telefono:

+ I§junkite ausine.
« Naudokite ,Bluetooth” meniu telefone.
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Ausinés prijungimas i$ naujo
Jei ausiné yra susieta su telefonu, jis automatiskai bandys prisijungti i$ naujo, kai
tik jjungsite ausine.

Jei ausiné nebando prisijungti automatiskai:
+ Paspauskite daugiafunkcj mygtuka.
+ Naudokite ,Bluetooth” meniu telefone.

. Susiejimas naudojantis aktyvaus susiejimo funkcija

Naudojantis aktyvaus susiejimo funkcija ausiné gali automatiskai ieSkoti telefono
ir méginti prisijungti prie jo.
1 I$jungti ausines. Norédami jjungti susiejimo rezima, nuspauskite ir 8 sekundes

palaikykite daugiafunkcj mygtuka.

2 Nuspauskite ir laikykite daugiafunkcj mygtuka, kol Svies violetiné indikatoriaus
lemputé.
Ausiné persijungs | aktyvaus susiejimo rezima, ieSkos tam tikrame diapazone
esancio ,Bluetooth” telefono ir bandys susisieti su juo.
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|sitikinkite, kad norimas prijungti telefonas yra ausinés veikimo diapazone. Ausing

ir telefong padékite arti vienas kito, kad nebty susieta su kitais jrenginiais.

Ausiné bandys aktyviai susieti iki 20 sekundziy.

,Bluetooth” telefonas, su kuriuo norite sujungti, neturi bt susietas su kitais jrenginiais.
Jei telefonas jau prijungtas prie kito jrenginio, iSjunkite sujungima ir i$ naujo jjunkite
aktyvaus susiejimo funkcija.

Si funkcija veikia mobiliojo rysio telefonuose, taciau telefone turi biti jjungta ,Bluetooth*
matomumo parinktis.

+ Kai kuriuose delninukuose $i funkcija gali neveikti.

&

. Skambinimo funkcijy naudojimas

Skambinimas

Skambinimas paskutiniu rinktu numeriu

Nuspauskite daugiafunkcj mygtuka, norédami perrinkti paskutinj pastarajj karta,
prijungto telefono numer;.
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Dukart paspauskite daugiafunkci mygtuka ir perrinkite pastarajj karta rinkta kito
telefono numerj, zr. 90 psl.

Atsizvelgiant | telefong, paspaudus daugiafunkci mygtuka vietoj perrinkimo gali bati
rodoma skambugio istorija.
Numerio rinkimas balsu

Nuspauskite ir laikykite daugiafunkci mygtuka ir iStarkite varda. Galite surinkti
pirmojo telefono numer;.

M Pasirenkamos skambinimo funkcijos gali skirtis atsizvelgiant  telefona.

Atsiliepimas j skambutj
Nuspauskite daugiafunkci mygtuka, norédami atsiliepti | skambutj, kai girdite
jeinancio skambucio skambéjimo signala.

Jei priimami du skambuciai i$ dviejy prijungty telefony, jis galite atsiliepti | pirmojo
telefono skambutj.

Pokalbio pabaiga
Nuspauskite daugiafunkci mygtuka, norédami uzbaigti pokalbj.
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Skambucio atmetimas

Nuspauskite ir laikykite daugiafunkcj mygtuka, norédami atmesti jeinantj skambutj.
Jei priimami du skambuciai i$ dviejy prijungty telefony, jis galite atmesti pirmojo
telefono skambutj.

Sia funkcija galima naudotis tik su laisvy ranky profiliu. Daugiau informacijos rasite
telefono naudotojo vadove.

Parinkéiy naudojimas pokalbio metu
Galite naudotis Siomis funkcijomis pokalbiui kalbantis valdyti.

Garsumo reguliavimas
Paspauskite garsumo padidinimo ar sumazinimo mygtuka ir sureguliuokite garsuma.

Mikrofono nutildymas

Nuspauskite ir laikykite garsumo padidinimo ar sumazinimo mygtuka, kad
isjungtuméte mikrofona, jei nenorite, kad pasnekovas jus girdéty. Kai mikrofonas
iSjungtas, ausiné pypsés reguliariais intervalais. Nuspauskite ir laikykite garsumo
padidinimo ar sumazinimo mygtuka dar karta, kad jjungtuméte mikrofona.

Skambucio perkélimas i$ telefono j ausine
Nuspauskite daugiafunkci mygtuka, kad perkeltuméte skambutj i$ telefono | ausing.
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Skambucio sulaikymas
Nuspauskite ir laikykite daugiafunkci mygtuka, kad sulaikytuméte dabartinj
skambutj.

M «+ Kai ausiné yra sujungta su dviem telefonais, $i funkcija neveikia.
+ Sia funkcija galima naudotis tik su laisvy ranky profiliu. Daugiau informacijos rasite
telefono naudotojo vadove.

Atsiliepimas j antrg skambutj

» Nuspauskite daugiafunkci mygtuka pirmam pokalbiui baigti ir atsiliepkite | antrajj
to paties telefono skambutj, kai girdite laukian¢io skambucio signala.

» Nuspauskite ir laikykite daugiafunkci mygtuka pirmam pokalbiui sulaikyti ir atsiliepkite
i antrajj to paties telefono skambut], kai girdite laukiancio skambucio signala.

« Norédami perjungti dabartinj ir sulaikyta skambutj, nuspauskite ir palaikykite
daugiafunkcj mygtuka.

M + Kai ausiné yra sujungta su dviem ,Bluetooth” telefonais, atsiliepti j to paties telefono
antrajj skambut] negalésite.

Sia funkcija galima naudotis tik su laisvy ranky profiliu. Daugiau informacijos rasite

telefono naudotojo vadove.
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Atsiliepimas | nauja antro telefono skambutj

Nuspauskite daugiafunkcj mygtuka pirmam pokalbiui baigti ir atsiliepkite j antrajj
kito telefono skambutj, kai girdite laukiancio skambucio signala.
Nuspauskite ir laikykite daugiafunkci mygtuka pirmam pokalbiui sulaikyti ir
atsiliepkite | antrajj kito telefono skambutj, kai girdite laukian¢io skambucio
signala.
Norédami perjungti dabartinj ir sulaikyta skambutj, nuspauskite ir palaikykite
daugiafunkci mygtuka.

M Sia funkcija galima naudotis tik su laisvy ranky profiliu. Daugiau informacijos rasite

telefono naudotojo vadove.
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Priedas

. Daznai uzduodami klausimai

Ar ausiné veikia

su neSiojamaisiais,
staliniais kompiuteriais
ir delninukais?

Jusy ausinés veiks su jrenginiais, kurie palaiko
ausiniy ,Bluetooth” versija ir profilius. Daugiau
techniniy duomeny rasite 103 psl.

Kodél skambinant
girdimi atmosferiniai
ar kiti trikdziai?

Trikdzius kelti gali jrenginiai, pavyzdziui, belaidZiai
telefonai ir belaidé tinklo jranga, kuri paprastai
skamba kaip atmosferinis trikdis. Norédami sumazinti
bet kokius trikdZius, patraukite ausing nuo jrenginiy,
kurie naudoja arba sukuria radijo bangas.

Ar mano ausiné
netrukdys automobilio
elektronikai, radijui ar
kompiuteriui?

Ausiné sukuria daug maziau energijos nei jprasti
mobilieji telefonai. Ji taip pat tik skleidZia signalus,
kurie suderinami su ,Bluetooth” standartu. Taciau tai
nereiskia, kad neiskils trikdziy standartinés vartojimo
klasés elektros jrangoje.
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Ar gali kiti ,,Bluetooth“
telefono naudotojai
girdéti mano pokalbj?

Kai susiejate ausing su ,Bluetooth” telefonu, tik tarp
Siy ,Bluetooth” jrenginiy sukuriamas privatus rysys.
Ausinéje naudojama belaide ,Bluetooth” technologija.
ne taip paprasta stebéti treciosioms $alims, nes
,Bluetooth” belaidZio rySio signalai yra daug mazesnés
radijo dazniy energijos nei tipinio mobiliojo telefono.

Kodél pokalbio metu
ausinéje girdimas
aidas?

Sureguliuokite ausinés garsuma arba pereikite  kita.
vietq ir bandykite dar karta.

Kaip valyti ausine?

Valykite jg sausu $velniu skuduréliu.

Ausiné nevisiskai
jkrauta.

Gali bati, kad ausiné ir kelioninis kroviklis nebuvo
tinkamai sujungti.

Atskirkite ausine ir kelioninj kroviklj, sujunkite juos
i$ naujo ir jkraukite ausine.
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. Garantija ir daliy pakeitimas

,Samsung" garantuoja, kad Sis gaminys yra be defektu, ir jo konstrukcijai bei veikimui
suteikia vieneriy mety garantijg nuo sigijimo datos.*

Jei garantinio laikotarpio metu paaiskéja, kad gaminys yra su defektais, jas turite
grazinti gaminj pardavéjui, i$ kurio buvo pirktas, arba kreiptis | jgaliotajj techninés
priezidros centra. ,Samsung" ir paskirta priezitros jmoné padengia remonto i$laidas
ir (arba) pakeicia prietaisg pagal garantijos salygas.

Garantija taikoma pirmajam gaminio pirkéjui.

Garantija galioja pateikus pirkimo kvito kopija arba kitg pirkima patvirtinantj
dokumenta.

Garantija negalios, jei serijos numeris, datos kodo ar gaminio etiketé bus pasalinta,
gaminys bus paveiktas fiziniy veiksniy, netinkamy modifikacijy arba buvo taisytas
nejgaliotame techninés priezidros centre.

ISimtinai garantija neteikiama ribotos eksploatacijos trukmés komponentams,
tokiems kaip baterijos ir kiti priedai.

,Samsung" neprisiima atsakomybés uz bet kokius transportavimo metu patirtus
nuostolius ar Zalg. Jei ,Samsung” gaminio remonto darbai bus patikéti treciosioms
Salims, garantija nebegalios.

* Atsizvelgiant | jasy regiona, garantijos laikotarpis gali skirtis.

100



. Tinkamas Sio gaminio iSmetimas

(Elektros ir elektroninés jrangos atliekos)

(Taikoma Europos Sajungos (ES) ir kitoms Europos $alims su atskiro

surinkimo sistemomis)
i Zenklas, pateiktas ant gaminio, jo priedy ar dokumentacijoje, nurodo,
kad gaminio ir jo elektroniniy priedy (pvz., kroviklio, ausiniy, USB kabelio) negalima
iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis gaminio naudojimo laikui pasibaigus.
Kad bty iSvengta galimos nekontroliuojamo atlieky iSmetimo Zalos aplinkai arba
Zmoniy sveikatai ir skatinamas aplinka tausojantis antriniy Zaliavy panaudojimas,
atskirkite Siuos elementus nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.
Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai perdirbti, privatis
vartotojai turéty kreiptis | parduotuve, kurioje §j gaminj pirko, arba j vietos valdzios
institucijas.
Verslo vartotojai turéty kreiptis | savo tiekéja ir perzitréti pirkimo sutarties salygas.
Tvarkant atliekas, Sio gaminio ir jo elektroniniy priedy negalima maisyti su kitomis
pramoninémis atliekomis.

101

1BYSIANIaN



. Tinkamas Sio produkto akumuliatoriy tvarkymas

(Taikoma Europos Sajungoje ir kitose Europos $alyse, kuriose galioja

atskiros akumuliatoriy grazinimo sistemos)

Sis Zenklas yra pateikiamas ant akumuliatoriaus, jo dokumentacijoje

ar ant pakuotés nurodo, kad $io produkto akumuliatoriy, pasibaigus jy,
tarnavimo laikui, negalima imesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Cheminiai
simboliai Hg, Cd arba Pb rodo, kad akumuliatoriuje yra gyvsidabrio, kadmio ar $vino,
kurio kiekis virSija norma, nurodytg ES direktyvoje 2006/66. Jei akumuliatoriai nebus
tinkamai iSmesti, Sios medziagos gali sukelti Zalos Zmoniy sveikatai ar aplinkai.
Tam, kad bty apsaugoti gamtos iStekliai ir skatinamas antriniy Zaliavy panaudojimas,
pasome atskirti akumuliatoriy nuo kity rasiy atlieky ir atiduoti perdirbti vietinéje
akumuliatoriy graZinimo sistemai.

|kraunamas akumuliatorius yra jdétas | jrenginj, vartotojas jo pakeisti negali. Norédami gauti
informacijos apie jo pakeitima, susisiekite su savo paslaugy tiekéju.
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. Techniniai duomenys

Elementas

Techniniai duomenys ir apraSymas

,Bluetooth” versija

2.1+EDR

Palaikomas profilis

Ausiniy profilis, laisvy ranky profilis

Veikimo diapazonas

Iki 33 pédy (10 metry)

Budéjimo trukmeé Iki 180 val.*
Pokalbio trukmé Iki 4,5 val.*
|krovos laikas Apie 2 val.*

* Atsizvelgiant | telefono tipa ir naudojima, tikrasis laikas gali skirtis.
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ELEcTRONKCS W
Atitikties deklaracija (R&TTE)
Mes, »Samsung Electronics“,

savo atsakomybe pareidkiame, kad gaminys

,»Bluetooth* ausinés: HM3100,
su kuriuo siejama i deklaracija, atitinka toliau nurodytus standartus ir / arba kitus normatyvinius dokumentus.
SAUGA EN 60950- 1 : 2006
EMS EN 301 489- 01 V1.8.1 (04-2008)
EN 301 489- 17 V2.1.1 (2009)
RADIJO DAZNIS EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Pareiskiame, kad visi batini radijo bandymai buvo atlikti ir kad p atitinka visus pagril

direktyvos 1999/5/EB reikalavimus.

Juos galima perzidréti pries tai pateikus atiinkama prasyma.

(Atstovas ES $alims)
Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way, )O M—.
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* - C A
2010.04.09 Yong-Sang Park / S. Manager
(i8davimo vieta ir data) (igaliotojo asmens vardas, pavardé ir parasas)

* Tai ne ,Samsung" klientu aptarnavimo centro adresas. Jei norite suzinoti ,Samsung" aptarnavimo centro adresa
ar telefono numerj, skaitykite garantine kortele arba kreipkités | pardavéja, is kurio pirkote gamini.
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Lugege seda kasutusjuhendit enne, kui hakkate kasutama oma uut

Bluetooth-peakomplekti.
Bluetooth® on ettevétte Bluetooth SIG, Inc. llemaailmselt registreeritud C E
kaubamérk — Bluetooth QD ID: B16563.

Lisateavet Bluetooth-iihenduse kohta leiate veebisaidilt www.bluetooth.com.

& Ohutusabinéud

+ Arge kunagi vétke mingil pdhjusel oma peakomplekti osadeks lahti. Seda tehes
voite kahjustada peakomplekti ja see vdib siittida pélema. Parandustdddeks tooge
peakomplekt volitatud teeninduskeskusesse.

+ Kui kasutate peakomplekti auto juhtimise ajal, téitke kindlasti vastavas piirkonnas
kehtivaid erimaérusi.

+ Valtige seadme hoiustamist kdrgetel temperatuuridel (lle 50 °C / 122 °F), naiteks
kuumas autos voi otsese paikesevalguse kées, see kuna voib kahjustada seadme
joudlust ja vahendada aku kasutusiga.

+ Arge laske peakomplektil ega tihelgi selle tarvikul kokku puutuda vihma véi teiste
vedelikega.

Pikaajaline liiga valju heli kuulamine v6ib kahjustada teie kuulmist. Enne kérvaklappide
ihendamist heliallikaga keerake helitugevus alati vaiksemaks ning kasutage ainult
minimaalset helitugevuse seadistust, mis on vajalik vestiuste voi muusika kuulamiseks.
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Alustamine

See peatiikk selgitab, mida peaksite meeles pidama, et oma Bluetooth-peakomplekti
korralikult kasutada.

. Teie peakomplekti lilevaade

Kérvakonks —@
Indikaatori tuli

QO

Helitugevusnupp ——————" Mitmeotstarbeline

nu
Kuular ———<@ PP

YGE
L Laadimise kontaktid

« Veenduge, et teie peakomplektiga on kaasas jargmised esemed. Laadija,
M laadimisalus, korvakummid, kérvakonks ja kasutusjuhend.

* Peakomplektiga kaasasolevad esemed véivad erineda séltuvalt piirkonnast.
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. Nuppude funktsioonid

H Mitmeotstarbeline nupp
« Peakomplekti sisse- voi valjaliilitamiseks vajutage ja hoidke nuppu all.
« Sidumisreziimi sisenemiseks vajutage ja hoidke nuppu all.
» Kbne alustamiseks voi sellele vastamiseks vajutage nuppu.
*  Kbéne I6petamiseks vajutage nuppu.
Heli suurendamise voi vahendamise nupp
* Helitugevuse reguleerimiseks vajutage nuppe.
+ Mikrofoni sisse- voi valjalllitamiseks vajutage ja hoidke nuppu all.

+  Mitmikpunkti funktsiooni aktiveerimiseks vajutage ja hoidke all heli
suurendamise nuppu.

+  Mitmikpunkti funktsiooni desaktiveerimiseks vajutage ja hoidke all heli
vahendamise nuppu.

M Kui peakomplekti helitugevus saavutab madalaima voi kérgeima taseme, kuulete piiksu.
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. Peakomplekti laadimine

Sellel peakomplektil on sisemine aku, mis pole eemaldatav. Enne peakomplekti
esmakordset kasutamist laadige aku taiesti tais.

1 Uhendage peakomplekt laadimishoidikusse.

2 Avage laadimishoidiku kiiljiel asuva laadija pesa kaas.
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3 Uhendage laadija véiksem ots laadija pesaga.

Y

4 Uhendage laadija suurem ots vooluvérku.

Laadimise ajal pdleb indikaatori tuli punaselt. Kui laadimist ei alustata, eraldage
laadija ja ihendage uuesti.
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5 Kui peakomplekt on téis laetud, muutub indikaatori tuli siniseks. Eraldage
laadija vooluvdrgust ja peakomplekt laadimishoidiku kiljest.

« Kasutage ainult Samsungi poolt heaks kiidetud laadijat. Volituseta laadijad véivad
M pdhjustada plahvatuse véi kahjustada peakomplekti.
+ Kuna aku on tarbeosa, kulub see laadimisel ja tiihjenemisel aja jooksul.

+ Laadimise ajal Iaheb peakomplekt laadimisreZiimi ja teised funktsioonid on
desaktiveeritud.

Kui aku on tiihjenemas

Peakomplekt piiksub ja indikaatori tuli vilgub punaselt. Laadige aku. Kui peakomplekt
Ilitub kdne ajal valja, edastatakse kdne automaatselt telefoni.

m
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Aku laetuse taseme kontrollimine

Vajutage ja hoidke korraga all mitmeotstarbelist nuppu ning heli vdhendamise nuppu.
Séltuvalt aku laetuse tasemest vilgub indikaatori tuli viis korda jargmistes varvides.

Aku laetuse tase Indikaatori tule varv
Ule 80% Sinine
80%-20% Lilla
Alla 20% Punane
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. Peakomplekti kandmine

Pange peakomplekt oma kdrva kiilge. Kohandage kdrvakonksu vastavalt sellele,
kumma korva kiiljes peakomplekti kannate.

A Vasak A Parem
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Peakomplekti kasutamine

See peatikk selgitab, kuidas Illitada peakomplekti sisse, seda siduda ja luua
Gihendust telefoniga ning kuidas kasutada erinevaid funktsioone.

M « Aktiveeritud funktsioonid v6ivad erineda soltuvalt telefoni tiitibist.
* Mbned seadmed, eriti testimata v6i ettevotte Bluetooth SIG poolt heaks kiitmata
seadmed, véivad teie peakomplektiga mitte Ghilduda.

. Peakomplekti sisse- voi véljaliilitamine

» Peakomplekti sisselulitamiseks vajutage ja hoidke nelja sekundi jooksul all
mitmeotstarbelist nuppu. Indikaatori tuli vilgub neli korda siniselt.

« Peakomplekti valjalilitamiseks vajutage ja hoidke nelja sekundi jooksul all
mitmeotstarbelist nuppu. Sinine indikaatori tuli muutub punaseks ja seejarel kustub.
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. Peakomplekti sidumine ja iihendamine

Sidumisel luuakse ainulaadne ja kriipteeritud juhtmevaba (ihendus kahe Bluetooth-
seadme, néiteks Bluetooth-telefoni ning Bluetooth-peakomplekti vahel.

Peakomplekti kasutamiseks teiste Bluetooth-seadmetega peavad seadmed olema
seotud. Kahe seadme sidumisel hoidke peakomplekti ja telefoni teineteisele
lahestikku. Péarast sidumist saate luua Ghenduse kahe seadme vahel.

Peakomplekti sidumine ja ithenduse loomine telefoniga
1 Sisenege sidumisreziimi.

« Lulitage peakomplekt vélja. Vajutage ja hoidke kaheksa sekundi jooksul all
mitmeotstarbelist nuppu, kuni indikaatori tuli hakkab siniselt pélema.

« Kui lulitate peakomplekti esimest korda sisse, siseneb see koheselt
sidumisreziimi.

2 Aktiveerige oma telefonis Bluetooth-funktsioon ja otsige peakomplekti (vaadake
oma telefoni kasutusjuhendit).

3 \Valige telefoni leitud seadmete loendist peakomplekt (HM3100).
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4 Sisestage Bluetooth-lihenduse PIN-kood (0000, neli nulli), et siduda ja
ihendada peakomplekti oma telefoniga.

Teie peakomplekt toetab lihtsat sidumisfunktsiooni, mis lubab peakomplekti siduda

telefoniga ilma PIN-koodi kiisimata. See funktsioon on saadaval telefonide puhul, mis
(ihilduvad Bluetooth-lihenduse versiooniga 2.1 véi hilisemaga.

Peakomplekti saab siduda ka aktiivse sidumisfunktsiooni kaudu, vt Ik 102.

Kahe Bluetooth-telefoniga sidumine

Kui aktiveeritud on mitmikpunkti funktsioon, saate samaaegselt thendada oma
peakomplekti kahe Bluetooth-telefoniga.

1 Pérast esimese Bluetooth-telefoniga (ihendamist lilitage peakomplekt vélja.
Vajutage ja hoidke kaheksa sekundi jooksul all mitmeotstarbelist nuppu, kuni
indikaatori tuli hakkab siniselt pélema.

2 Mitmikpunkti funktsiooni aktiveerimiseks vajutage ja hoidke all heli
suurendamise nuppu.

3 Aktiveerige Bluetooth-funktsioon teises Bluetooth-telefonis ja otsige
peakomplekti (vaadake oma telefoni kasutusjuhendit).
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4 Valige teise Bluetooth-telefoni leitud seadmete loendist peakomplekt (HM3100).

5 Sisestage Bluetooth-lihenduse PIN-kood (0000, neli nulli), et siduda ja
ihendada peakomplekti oma telefoniga.

6 Uhendage esimene Bluetooth-telefon uuesti peakomplektiga.

+ Saate seadistada peakomplekti looma automaatselt tihendust viimati ihendatud
M telefonidega iga kord, kui selle sisse lilitate.

- Kahe viimati iihendatud telefoniga tihenduse loomiseks aktiveerige
mitmikpunkti funktsioon. Vajutage ja hoidke sidumisreziimis all heli
suurendamise nuppu, kuni indikaatori tuli vilgub kaks korda siniselt.

Ainult vimati ihendatud telefoniga tihenduse uuesti loomiseks desaktiveerige

mitmikpunkti funktsioon. Vajutage ja hoidke sidumisreziimis all heli

vahendamise nuppu, kuni indikaatori tuli vilgub kaks korda punaselt.

« Kui peakomplekt tihendub kahe Bluetooth-telefoniga, ei pruugi moned telefonid
peakomplektiga tihenduda kui teine Bluetooth-telefon.

Peakomplekti iihenduse katkestamine
Peakomplekti (ihenduse katkestamiseks telefoniga tehke jargmist.

+ Lilitage peakomplekt valja.
« Kasutage telefoni Bluetooth-iihenduse mentilid.
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Peakomplekti uuesti iihendamine

Kui peakomplekt on telefoniga seotud, Uritab see luua ihendust automaatselt iga
kord, kui lulitate peakomplekti sisse.

Kui peakomplekt ei irita Ghendust automaatselt uuesti luua, tehke jargmist.
* Vajutage mitmeotstarbelist nuppu.
+ Kasutage telefoni Bluetooth-iihenduse meniitid.

. Sidumine aktiivse sidumisreziimi kaudu

Aktiivse sidumisfunktsiooniga saab teie peakomplekt automaatselt otsida
Bluetooth-telefoni ja Uritada sellega ihendust luua.

1 Lilitage peakomplekt valja. SidumisreZiimi sisenemiseks vajutage ja hoidke
kaheksa sekundi jooksul all mitmeotstarbelist nuppu.

2 Vajutage ja hoidke all mitmeotstarbelist nuppu, kuni indikaatori tuli hakkab lillalt
pblema.
Peakomplekt lulitub aktiivsesse sidumisreziimi, otsib laheduses olevat
Bluetooth-telefoni ja Uritab ennast sellega siduda.
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Veenduge, et telefon, millega soovite iihendust luua, asub peakomplekti
laheduses. Asetage peakomplekt ja telefon liksteise kdrvale, et véltida sidumist
teiste seadmetega.

Peakomplekt Uritab aktiivset sidumist 20 sekundi jooksul.

Bluetooth-telefon, millega soovite Gihendust luua, ei tohi olla seotud teiste
seadmetega. Kui telefon on juba teise seadmega tihendatud, katkestage iihendus
ja taaskaivitage aktiivne sidumisfunktsioon.

See funktsioon on saadaval mobiiltelefonide puhul, kuid telefoni Bluetooth-
ihenduse nahtavuse valik peab olema seadistatud.

See funktsioon ei pruugi séltuvalt ménest pihuarvutist olla saadaval.

&

. Konefunktsioonide kasutamine

Helistamine

Viimase numbri kordusvalimine
Viimati tihendatud telefonist viimase numbri kordusvalimiseks vajutage
mitmeotstarbelist nuppu.
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Teisest telefonist viimase numbri kordusvalimiseks vajutage mitmeotstarbelist
nuppu kaks korda. Vt Ik 116.

Séltuvalt telefonist voidakse mitmeotstarbelise nupu vajutamisel kordusvalimise
asemel kuvada hoopis kénede ajalugu.

Numbri valimine haale abil
Vajutage ja hoidke all mitmeotstarbelist nuppu ning éelge nimi. Saate helistada
esimeses telefonis olevale numbrile.

M Saadaolevad kénefunktsioonid véivad erineda soltuvalt telefonist.

Konele vastamine

Kui kuulete saabuva kéne tooni, vajutage kdnele vastamiseks mitmeotstarbelist
nuppu.

Kui saabub kaks kdnet kahest ihendatud telefonist, saate vastata kénele esimesest
telefonist.

Kone I16petamine
Kéne |6petamiseks vajutage mitmeotstarbelist nuppu.
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Konest keeldumine
Saabuvast kdnest keeldumiseks vajutage ja hoidke all mitmeotstarbelist nuppu.

Kui saabub kaks kénet kahest (ihendatud telefonist, saate keelduda esimesse
telefoni saabuvast kdnest.

See funktsioon on saadaval ainult kded-vabad profiilis. Lisateavet leiate oma telefoni
kasutusjuhendist.

Valikud kéne ajal

Kone ajal saate kasutada jargmiseid funktsioone, mille abil saate juhtida oma
kdnet.

Helitugevuse reguleerimine
Helitugevuse reguleerimiseks vajutage heli suurendamise véi vahendamise nuppu.

Mikrofoni vaigistamine

Mikrofoni valjalllitamiseks vajutage ja hoidke all heli suurendamise véi
vahendamise nuppu, et inimene, kellega raagite, ei kuuleks teid. Kui mikrofon

on vélja lulitatud, piiksub peakomplekt regulaarse intervalliga. Mikrofoni
sissellilitamiseks vajutage ja hoidke all heli suurendamise v&i vahendamise nuppu.

Kone edastamine telefonist peakomplekti
Kéne edastamiseks telefonist peakomplekti vajutage mitmeotstarbelist nuppu.
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Kone jatmine ootele
Aktiivse kone ootele jatmiseks vajutage ja hoidke all mitmeotstarbelist nuppu.
M « Kui peakomplekt on ihendatud kahe telefoniga, ei ole see funktsioon saadaval.

See funktsioon on saadaval ainult kded-vabad profiilis. Lisateavet leiate oma
telefoni kasutusjuhendist.

Teisele kdnele vastamine

» Esimese kdne I6petamiseks ja samast telefonist teisele kdnele vastamiseks
vajutage mitmeotstarbelist nuppu, kui kuulete koputustooni.

« Esimese kdne ootele jatmiseks ja samast telefonist teisele kdnele vastamiseks
vajutage ja hoidke all mitmeotstarbelist nuppu, kui kuulete koputustooni.

« Aktiivse ja ooteloleva kdne vahel imberliilitumiseks vajutage ja hoidke all
mitmeotstarbelist nuppu.

M + Kui peakomplekt on tihendatud kahe Bluetooth-telefoniga, ei saa te vastata teisele
kénele samast telefonist.

+ See funktsioon on saadaval ainult kded-vabad profiilis. Lisateavet leiate oma
telefoni kasutusjuhendist.
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Teisest telefonist uuele kdnele vastamine

Esimese kdne l6petamiseks ja teisest telefonist teisele konele vastamiseks
vajutage mitmeotstarbelist nuppu, kui kuulete koputustooni.
Esimese kdne ootele jatmiseks ja teisest telefonist teisele konele vastamiseks
vajutage ja hoidke all mitmeotstarbelist nuppu, kui kuulete koputustooni.
Aktiivse ja ooteloleva kdne vahel imberlilitumiseks vajutage ja hoidke all
mitmeotstarbelist nuppu.
See funktsioon on saadaval ainult kéed-vabad profiilis. Lisateavet leiate oma telefoni
kasutusjuhendist.

123

l3se3



Lisa

. Korduma kippuvad kiisimused

Kas mu peakomplekt
tootab siilearvutite,
personaalarvutite

ja pihuarvutitega?

Teie peakomplekt téotab seadmetega, mis toetavad
teie peakomplekti Bluetooth-lihenduse versiooni
ja profiile. Tehnilised andmed leiate Ik 129.

Miks ma kuulen kéne
ajal staatilist miira
v6i héireid?

Seadmed, nt juhtmevabad telefonid ja juhtmevabad
vorguseadmed, vGivad pohjustada haireid, mis tavaliselt
kostuvad staatilise mirana. Hairete vahendamiseks
hoidke peakomplekti eemal teistest seadmetest, mis
kasutavad voi valjastavad raadiolaineid.

Kas mu peakomplekt
hairib auto elektroonilisi
seadmeid, raadiot voi
arvutit?

Teie peakomplekt tekitab tunduvalt vahem véimsust
kui ttipilised mobiiltelefonid. Lisaks véljastab see
ainult signaale, mis on kooskdlas rahvusvahelise
Bluetooth-iihenduse standardiga. Seega ei tohiks
tekkida haireid standardsete tarbeelektroonika
seadmetega.
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Kas teised Bluetooth-
telefoni kasutajad
voivad kuulda minu
vestlusi?

Kui seote peakomplekti oma Bluetooth-telefoniga,
loote privaatse lingi ainult nende kahe Bluetooth-
seadme vahel. Teie peakomplektis kasutatavat
juhtmevaba Bluetooth-tehnoloogiat pole kerge jélgida
kolmandate osapoolte poolt, kuna Bluetooth-lihenduse
juhtmevabad signaalid on tunduvalt madalamal
raadiosagedusel kui need, mis valjastatakse tilpiliste
mobiiltelefonide poolt.

Miks ma kuulen kéne
ajal kaja?

Reguleerige peakomplekti helitugevust voi liikuge
teise kohta ja proovige uuesti.

Kuidas peakomplekti
puhastada?

Piihkige seda pehme ja kuiva lapiga.

Peakomplekti aku
ei lae taielikult tais.

Peakomplekt ja laadija pole véibolla korralikult Gihendatud.
Eraldage peakomplekt laadija kiiljest ja thendage
uuesti ning laadige peakomplekti.
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. Garantii ja osade vahetamine

Samsung garanteerib, et sellel tootel ei ole defekte materjali, kujunduse ja toétluse
osas Uhe aasta jooksul alates esmasest ostukuupaevast.*

Kui garantiiaja jooksul tekib toote normaalsel kasutamisel ja hooldusel defekte,
tagastage see mudjale, kellelt toote ostsite voi kvalifitseeritud teeninduskeskusesse.
Samsungi ja selle maéaratud hooldusettevétte vastutus on garantii alusel piiratud
seadme hoolduse ja/voi asendamise maksumusega.

Garantii kehtib esmasele ostjale.

Garantiiteenuse jaoks ndutakse koopiat teie ostutSekist voi muud téendit ostu kohta.
Garantii ei kehti, kui tootelt on eemaldatud seerianumber, kuupaeva koodisilt
voi toote koodisilt voi kui toodet on kahjustatud fiilisiliselt, vale installimise voi
muutmise teel voi kui seda on parandanud volituseta kolmas osapool.

Garantii alla ei kuulu piiratud kasutuseaga tarvikud, nt akud ja muud lisatarvikud.

Samsung ei vota vastutust kadude véi kahjustuste eest, mis on tekkinud
transportimisel. K&ik volituseta kolmandate osapoolte tehtud Samsungi toodete
hooldust66d muudavad garantii kehtetuks.

* Séltuvalt teie piirkonnast vdib garantiiaeg erineda.
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. Oige viis toote kasutuselt kdrvaldamiseks

(Elektriliste ja elektrooniliste seadmete jaatmed)
(Vastab EL-i ja teistele Euroopa riikidele, kus on eraldi kogumisstisteemid)

— Selline tahistus tootel voi selle tarvikutel voi dokumentidel néitab, et toodet

ega selle elektroonilisi tarvikuid (nt laadija, peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi
kasutusaja I6ppemisel kdrvaldada koos muude olmejaatmetega. Selleks et valtida
jaatmete kontrollimatu kdrvaldamisega seotud vaimaliku kahju tekitamist keskkonnale
vGi inimeste tervisele ning edendada materiaalsete vahendite séastvat itust,
eraldage need esemed muudest jaatmetest ja suunake need vastutustundlikult
taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu ringlussevétu kohta kas
toote muUjalt voi keskkonnaametist.

Firmad peaksid vétma iihendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja satteid.
Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna muude havitamiseks moeldud
kaubandusjaatmete hulka.
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. Oige viis akude kasutuselt kérvaldamiseks

(Rakendatav Euroopa Liidus ja teistes Euroopa riikides, kus on
kasutusel spetsiaalsed akude kogumissiisteemid)

Selline tahistus akul, dokumentidel v6i pakendil naitab, et toote akusid

ei tohi kasutusaja I6ppemisel kérvaldada koos muude olmejaatmetega.
Keemilised elemendid Hg, Cd, v&i Pb naitavad, et aku elavhdbeda, kaadmiumi véi
plii sisaldus on EU direktiivi 2006/66 sihttasemest suurem. Kui akusid ei kérvaldata
Gigel viisil, vib nende sisu péhjustada tervise-véi keskkonnakahjustusi.

Selleks, et kaitsta loodusvarasid ja edendada materjalide taaskasutamist, eraldage
akud muudest jaatmetest ja suunake need taaskasutusse kohaliku, tasuta
teenusena pakutava akude tagastussiisteemi abil.

Toote kasutaja ei saa tootega kaasnevat laetavat akut ise valja vahetada. Selleks, et saada
infot véljavahetamise kohta, vétke ihendust teenusepakkujaga.
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. Tehnilised andmed

Nimetus

Tehnilised andmed ja kirjeldus

Bluetooth-iihenduse
versioon

2.1+EDR

Toetatud profiil

Peakomplekti profiil, kded-vabad profiil

Kasutusulatus Kuni 10 meetrit (33 jalga)
Ooteaeg Kuni 180 tundi*
Kéneaeg Kuni 4,5 tundi*
Laadimisaeg Umbes 2 tundi*

* Soltuvalt telefoni tilbist ja kasutusest voib tegelik aeg erineda.
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Er A s ued
Vastavuskinnitus (R&TTE)

Meie, Samsung Electronics,
votame ainuvastutuse, et toode

Bluetooth-peakomplekt: HM3100

millele see kinnitus kohaldub, vastab ja itele ja/voi muudele
OHUTUS EN 60950- 1 : 2006
EMC EN 301 489- 01 V1.8.1 (04-2008)
EN 301 489- 17 V2.1.1 (2009)
VORK EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Kaesolevaga kinnitame, et [kaik vajalikud raadioseadmetele kohaldatavad testid on Iabi viidud ning] nimetatud
toode vastab kaigile direktiivi 1999/5/EU peamistele néuetele.

See avalikustatakse néudmisel.
(Esindaja EL-is)
Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park, Saxony Way, )O ‘e /OM_.
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* :

2010.04.09 Yong-Sang Park / S. Manager
(valjaandmise koht ja kuupaev) (volitatud isiku nimi ja allkiri)

* See ei ole Samsungi teeninduskeskuse aadress. Samsungi teeninduskeskuse (Samsung Service Centre) aadressi
Vi telefoninumbri leiate garantiikaardilt vGi vattes Ghendust edasimiijaga, kellelt oma toote ostsite.
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